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Svarbi informacija

NeleidZiama teikti informacijos ar paaiSkinimy, Kkurie skiriasi nuo Prospekto arba Valdymo
nuostaty.

Nei SEB SICAV 2 direktoriy taryba, nei valdymo bendrové ir SEB Asset Management S.A
neatsako, jeigu tokia klaidinga informacija ar paaiskinimai yra teikiami.

Ataskaitos, pateiktos Siame prospekte, yra pagristos teisiniais aktais ir praktika, Siuo metu
galiojanciais Liuksemburgo DidZiojoje Hercogystéje ir atsizvelgiant | Siy jstatymy arba praktikos
pasikeitimus.

Sis Prospektas galioja tik tuo atveju, kai yra naudojamas kartu su taikomu KIID, valdymo
nuostatais ir audito patikrinta metine Fondo veiklos ataskaita, ataskaitos pateikimo data, kuri turi
bdti ne senesné kaip 16 ménesiy. Si ataskaita turéty bati pridéta prie neaudituotos pusmecio
Fondo veiklos ataskaitos, jei metinés ataskaitos data yra senesné nei aStuoniy ménesiy.

Prospekto paskirstymas ir jy sidlomi subfondai ir vienety klasés gali bati apriboti tam tikrose
jurisdikcijose. Tai yra kiekvieno asmens, turin€io 3j prospekta ir kiekvieno, norin€io prisidéti prie
Siy akcijy pagal §j prospekta, atsakomybé, tuo paciu susipazinti ir laikytis visy taikomy jstatymy ir
nuostaty bet kokiose atitinkamose jurisdikcijose. Bdsimi investuotojai turéty susipaZinti su
teisiniais reikalavimais ir jy pritaikymo padariniais, turint nuosavybéje, konvertuojant ar
disponuojant Siais investiciniais vienetais ir visomis galiojan€iomis valiuty keitimo kontrolés
taisyklémis ir mokesciais atitinkamy pilie€iu, laikiny ar nuolatiniy gyvenamujy viety Salyse.

Sis prospektas nesi alo ir neragina kiekvieno bet kokioje 3alyje, kurioj e toks pasi ulymas ar
raginimas yra neteis étas ar neleistinas, prisid éti prie Si y akcijy ar bet kuriam asmeniui,
kuriam ji yra neteis éta, pateikti tok j pasitilym g ar raginim a.

Sio prospekto paskirstymas tam tikrose 3alyse turéty bati iSverstas | $iy 3aliy reguliavimo
institucijy nurodytas kalbas. Bet koks iSkiles nesuderinamumas prospekte turi bati iSverstas |
angly kalba. Apskritai angly kalba yra svarbi Siuo klausimu.

Sis prospektas yra vertimas i$ angly kalbos. Esant neatitikimams tarp vertimo ir angliskos
versijos, pirmenybé teikiama angliSkai versijai.

Svarbi informacija, susijusi su centrin  és administracijos b asima kaita

Pervedimo data, t.y. tada, kai ,New York Mellon S.A.“ bankas (Liuksemburgas) taps centrine
administracija, kaip nurodyta antro skyriaus pirmoje dalyje ,|sitraukusios Salys®, ,Vertinimo diena“
bus bet kurio banko darbo diena Liuksemburge, datuojama gruodzZio 24 dieng (“Banko darbo
diena”). Iki perdavimo datos, vertinimo diena yra apibréziama kaip banko darbo diena tiek
Liuksemburge, tiek Svedijoje.
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Termin y sgrasas

Si santrauka turi reikiamag kvalifikacijg nurodant daugiau isamesnés informacijos, jtrauktos
kuriame nors prospekto skyriuje.

|statai

Bazin é valiuta

Direktori y valdyba

Centrin & Administracija

Klas é / akcij y klas é

Konsolidavimo valiuta
FSPK

bankas - depozitoriumas
Direktyva 2009/65/EC

ES
ESMA

Fondas

KIID

Teisé

Valdymo bendrov é

Valstyb & naré

SEB SICAV 2 jstatai

skirtingy subfondy nominalo valiuta kaip apibrézta
kiekvieno subfondo 2 prospekto dalyje ,Subfondai®

valdymo bendrovés direktoriy valdyba

Skandinaviska Enskilda Banken S.A. iki pervedimo
dienos

“New York Mellon S.A.” bankas (Liuksemburgas) per ir
po pervedimo dienos

Fondas gali nuspresti iSleisti kiekvienam subfondui
atskiras akcijy klases, kuriy turtas bus bendrai
investuotas, bet tuo paciu gali bati taikoma konkretas
i€jimo ir iSéjimo mokesciy struktdra, minimali investicijy
suma, paskirstymo politika ar bet kuri kita funkcija.
konsolidavimo fondo valiuta yra JAV doleris

Liuksemburgo finansy priezidros institucija
"Commission de Surveillance du Secteur Financier”

+~Skandinaviska Enskilda Banken S.A.”

Europos parlamento direktyva 2009/65/EC ir 2009 m.
liepos 13 d. dél jstatymy ir kity teisés akty taryba,
reglamentai ir administraciniai nuostatai susije su
kolektyviniu investavimu | jmoniy perleidZziamus
vertybinius popierius

Europos Sajunga

Europos vertybiniy popieriy ir rinky, institucija, anksciau
- Europos vertybiniy popieriy rinkos priezidros institucijy,
komitetas

SEB SICAV 2 yra steigiamas vadovaujantis jstatymais
kaip investavimo bendrové su kintamu kapitalu, kuris
apima  kelis subfondus (SICAV -  Société
d’'Investissement a Capital Variable a compartiments
multiples)

klasés  pagrindinés informacijos  investuotojams
dokumentas (-ai)

2010 m. gruodzZio 17 d. |statymas, priimtas
Liuksemburge dél subjekty kolektyviniam investavimui

SEB Asset Management S.A.

Europos Sajungos valstybés/valstybés nares.
Valstybés, kurios yra susitarianCiosios  Salys,
isteigian¢ios Europos ekonomine erdve, kitokia nei
Europos Sajungos valstybés narés pagal apribojimus,
nustatytus pagal Sj Susitarimg ir su juo susijusius aktus,
laikoma lygiaverciais ES valstybéms naréms
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.Mémorial C*

GAV — grynojo turto vert & vienai
akcijai
EBPO

Prospektas
santykin é valiuta
Akcija

Akcij y savininkas
Subfondas

Pervedimo diena

KIS
UCITS

Liuksemburgo oficialus laikrastis Mémorial C, Recuelil
des Sociétés et Associations

bet kurios klasés akcijy verté yra nustatoma remiantis
Prospekto ir jstaty numatytomis nuostatomis

Ekonominio bendradarbiavimo ir plétros organizacija

dabartinis  taikomas fondo prospektas, nuolat
redaguojamas

atitinkamos klasés nominalo valiuta subfonduose
Bet kurio subfondo akcija
Bet kurio subfondo akcijy savininkas

Atskiras 1éSy portfelis, suformuotas vienai ar daugiau
fondo akcijy klasiy, kurios investuoja pagal konkrety
investavimo objekta.

Subfondai iSsiskiria daugiausia jy investavimo politika,
ju bazine wvaliuta ir / ar bet kuriomis kitomis
konkre€iomis  funkcijomis. Kiekvieno  subfondo
duomenys yra apraSyti Sio prospekto 2 dalyje
“Subfondai”.

Direktoriy valdyba gali bet kuriuo metu nuspresti dél
tolesnio subfondy karimo, ir tais atvejais, kai prospekto
2 dalis yra atnaujinama. Kiekvienas subfondas gali
turéti vieng ar daugiau klasiy.

diena, kai “New York Mellon S.A." bankas
(Liuksemburgas) taps Fondo centrine administracija,
kaip nurodyta pirmos dalies antrame “|sitraukusios
Salys*

kolektyvinio investavimo subjektas

kolektyvinio investavimo | perleidZziamus vertybinius
popierius subjektas pagal direktyvg 2009/65/EC, kaip
numatyta jstatymo 2 (2) straipsnyje
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Vertés poky €io rizika arba VPR

Vertinimo/vert és nustatymo
diena

Vertés pokycio rizikos metodologija suteikia didZiausig
galimg nuostoliy sgmatg per tam tikrg laikg ir tam tikrg
pasitikejimo lygj, t.y. tikimybés lygj. |prastai UCITS,
laiko tarpas yra 1 ménesis/20 darbo dieny ir
pasitikejimo lygis 99%.

PavyzdZiui, vertés pokycio jvertinimas 3% per 20 dieny
periodg su 99% pasitikéjimo lygiu reiSkia, kad su 99%
tikrumu, procentinis subfondas gali tikétis prarasti per
ateinantj 20 dieny laikotarpj ne daugiau kaip 3%.

Vienai akcijai tenkanti grynoji turto verté, nustatoma
arba apskaiciuojamas tg dieng

Si diena, iki perdavimo datos, kaip nurodyta skyriuje
"Svarbi informacija apie bisimus poky€ius centrinéje
administracijoje” bet kurig banky darbo dieng
Liuksemburge ir Svedijoje. Po perdavimo datos ji bus
apibrézta kaip bet kuri diena, kurig bankai atviri verslui
Liuksemburge, iSskyrus gruodzio 24 d.
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|. Fondas

1. General information

SEB SICAV 2 yra Liuksemburgo atvirojo tipo investavimo bendrové su kintamuoju jstatiniu
kapitalu, reglamentuojama 1915 m. rugpjuac¢io 10 d. jstatymo pirma dalimi su pakeitimais dél
komerciniy bendroviy. Fondas laikomas kaip UCITS.

Fondas buvo jsteigtas 1989 m. Rugpjacio 8 d. neribotam laikotarpiui, kaip akciné bendroveé
(“société anonyme”).

|statai buvo publikuojami laikrastyje Mémorial C, Recueil Spécial des Sociétés et Associations
(toliau “Mémarial C”) 1989 m. spalio 5 d. jstatai buvo pakeisti kelis kartus, o paskutinis pakeitimas
buvo vykdomas 2011 m. GruodZio 29 d. ir publikuojamas laikraStyje 2012 m. sausio 23 d.

Fondas yra registruotas Liuksemburgo komercijos registre numeriu B 35.166 kartu su registruotu
biuru, esanciu adresu 6a, Circuit de la Foire Internationale, L-1347 Liuksemburgas, DidZiojoje
Liuksemburgo Karalystéje 2012 m. Kovo 31 d. ir adresu 4, Peternelchen gatve, L-2370 Hovaldas,
Didziojoje Liuksemburgo Karalystéje 2012 m. balandzio 1 d.

Istatu, susijusiy su Fondo akcijy emisija, paskutiné versija buvo atiduota saugoti Liuksemburgo
komercijos registre, kur jie yra patikrinti ir kur jy kopijas galima gauti.

Fondas veikia ,skécio" principu, kuris reiskia, kad fondas sudarytas iS subfondy, kiekvienas is$ jy
atstovauja konkrecig turto ir jsipareigojimy klase ir turi atskiras investavimo politikas ar kitas
konkrecias funkcijas, kaip iSsamiau apraSyta prospekto antroje dalyje ,,Subfondai“.

Fondas yra pavienis juridinis asmuo, taciau kiekvieno subfondo turtas gali bdti investuojamas
iSskirtinei atitinkamy subfondy akcininky naudai, o konkretaus subfondo turtas turi iSimtinai
vykdyti savo jsipareigojimus, atsakomybes ir pareigas.

Prospekto dieng, 3 subfondai yra akcininky dispozicijoje. Kity subfondy kdrimo atveju prospektas
bus atitinkamai atnaujinamas.
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2. |sitraukusios Salys

2.1. Isitraukusi Saly aprasymas

Steig éjas

Valdymo jmon és ir juridinio adreso
agentas

Fondo direktori y valdyba ir Valdymo
bendrov é

Pirmininkas

Nariai

Skandinaviska Enskilda Banken AB (publ)

Kungstradgardsgatan 8
SE-106 40 Stokholmas

SEB Asset Management S.A.
6a, Circuit de la Foire Internationale
L-1347 Liuksemburgas

Peter Kubicki

Valdantysis direktorius
Skandinaviska Enskilda Banken S.A.
Liuksemburgas

Alexander Klein
Valdantysis direktorius
SEB Investment GmbH
Frankfurtas

Rudolf Kémen
SEB Asset Management S.A. vadovas
Liuksemburgas

Marie Winberg

Pasaulinés produkty vadybos vadovas
SEB Investment Management AB
Stokholmas

page

8



Centrin & administracija

Registratorius ir Pervedimo
tarpininkas

Mok éjim y tarpininkas Liuksemburge
(nuo 2011 m. geguz és 16 d.)
Investicij y valdytojai

SEB Asia Small Caps ex. Japan Fund

SEB Eastern Europe Small Cap Fund

SEB Europe Chance / Risk Fund
SEB Nordic Small Cap Fund

SEB Listed Private Equity Fund

Pasaulinis distributorius

Bankas depozitoriumas

Fondo ir valdymo bendrov és
patvirtintas oficialus auditorius
(toliau the “Auditor”)

iki 2012 m. Vasario pabaigos
Skandinaviska Enskilda Banken S.A.
6a, Circuit de la Foire Internationale
L-1347 Liuksemburgas

Nuo 2012 m. kovo (the “Transfer Date”)"

New York Mellon S.A. bankas (Liuksemburgas)
2-4, rue Eugene Ruppert

L-2453 Liuksemburgas

New York Mellon S.A. bankas (Liuksemburgas)
2-4, rue Eugene Ruppert
L-2453 Liuksemburgas

Schroder Investment Management Limited
Gresham Street 31
UK — Londonas EC2V 7QA

AS SEB Varahaldus
Tornimae 2

15010 Talinas
Estija

SEB Investment Management AB
Sveavagen 8
SE-106 40 Stokholmas

Skandinaviska Enskilda Banken AB (publ)
Kungstradgardsgatan 8

SE-106 40 Stokholmas

Svedija

Skandinaviska Enskilda Banken AB (publ)
Kungstradgardsgatan 8

SE-106 40 Stokholmas

Skandinaviska Enskilda Banken S.A.
6a, Circuit de la Foire Internationale
L-1347 Liuksemburgas

PricewaterhouseCoopers S.ar.l.
400, route d’Esch
L-1471 Liuksemburgas

1 Informacija apie tikslig pervedimo dieng bus galima www.sebgroup.lu
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2.2. |sitraukusiy Saliy aprasymas

2.2.1. Direktoriy valdyba

Direktoriy valdyba turi bendrg atsakomybe uz Fondo valdymg ir administravima, jos subfondus,
leidziancius kurti naujus subfondus ir nustatyti bei stebéti jy investavimo politikg ir apribojimus.

Direktoriy valdyba yra vienintelé atsakinga uz Fondo investavimo politikos nustatyma, vykdyma ir
kontrole, kurie yra taikomi visy subfondy valdymui.

2.2.2. Valdymo bendrové

Fondas yra priskirtas SEB Asset Management S.A. kaip valdymo bendrovei pagal jstatymo 27
straipsnj. SEB Asset Management S.A. taip pat veikia kaip fondo mokéjimo vietos agentas.

Valdymo bendrové “SEB Asset Management S.A.” buvo jkurta 1988 m. liepos 15 d. paskelbiant
jregistravimo straipsnius “Mémorial C” laikrasStyje 1988 m. rugpjacio 16 d. jregistravimo straipsniali
paskutinj kartg buvo pakeisti 2005 m. gruodzio 2 d. su publikacija laikraStyje “Mémorial C” 2005
m. gruodzio 13 d.

Valdymo bendrové yra reglamentuojama jstatymo 15 skyriuje ir atlieka pareigas, batinas valdyti ir
administruoti Fonda, kaip reikalauja jstatymas.

PasiraSytas ir jmokétas kapitalas yra 2,000,000 eury.

Valdymo bendrové gali, remiantis savo atsakomybe, kontrole ir koordinavimu, perduoti savo
uzduotis treCiosioms Salims siekiant veiksmingo valdymo.

2.2.3. Centriné administracija

Valdymo bendrové yra perdavusi centring administracija, jskaitant administratoriaus,
registratoriaus ir pervedimo tarpininko funkcijas - pagal savo nuolatine kontrole ir atsakomybe —
savo pacios léSomis “New York Mellon S.A.” bankui (Liuksemburgas), 2-4, rue Eugéne Ruppert,
L-2453 Liuksemburgas. Sis perdavimas taps veiksmingu per pervedimo diena.

Si bendrové buvo jkurta Liuksemburge kaip “société anonyme” 1998 m. gruodzio 15 d. ir yra
netiesioginé “New York Mellon” bankui visiSkai priklausanti dukteriné jmoné. Ji yra jregistruota
Liuksemburgo prekybos ir jmoniy registre korporaciniu identifikavimo numeriu B 67654
(“Administracinés valdzios atstovas” arba “registro ir perdavimo atstovas”).

Administracinés valdZios atstovas vykdo tam tikras administracines pareigas, susijusias su fondo
administravimu, jskaitant akcijy GAV skaiciavimus ir Fondo apskaitos paslaugy teikima.

Registro ir perdavimo atstovas vykdo visus dokumenty pildymus, apmokéjimus, pervedimus ir
akcijy perskaiciavimus bei registruoja pervedimus fondo akcininky registre.

“New York Mellon S.A.” bankas (Liuksemburgas) gali, priklausomai nuo valdymo jmoneés

direktoriy valdybos ir prospekto atnaujinimo, kaip reikalaujama, perleisti savo funkcijy dalis
kitiems subjektams pagal Liuksemburgo jstatymus ir reglamentus.

2.2.4. Investicijy valdytojai
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Valdymo jmoné delegavo investicijy valdymo funkcijg kiekvienam subfondui skirtingiems
investicijy valdytojams.

Kiekvienas investicijy valdytojas jgyvendina taikomg subfondo investavimo politikg, priima
investicinius sprendimus ir nuolat pritaiko juos atitinkamai prie rinkos poky¢iy, atsizvelgiant |
taikomas subfondo pallkanas.

Daugiau informacijos apie investicijy valdytojus yra pateikta kiekvieno subfondo antroje dalyje
“Subfondai”.

Investicijy valdytojas gali, savo ruoZtu, sutinkant valdymo bendrovei ir priklausomai nuo prieziaros
institucijos patvirtinimo, savo paties léSomis ir atsakomybe, visiSkai arba iS dalies patikéti
kiekvieno subfondo valdymg subvaldytojams.

2.2.5. Pasaulinis distributorius

Skandinaviska Enskilda Banken AB (publ) valdymo bendrovés buvo patvirtintas kaip pasaulinis
distributorius.

2.2.6. Bankas - depozitoriumas

Bankas - depozitoriumas yra “Skandinaviska Enskilda Banken S.A.”. Bankas - depozitoriumas
valdo fondo turtg ir iSleidZia visas kitas obligacijas, nustatytas banko - depozitoriumo pagal
jstatyma.

3. Fondo investicij y tikslas ir politika

Jeigu nenumatyta kitaip, nuorodos “fondas” turi bdti suprantamos kaip nuorodos “subfondas”.
Pagrindinis kiekvieno subfondo tikslas yra tiesiogiai ir/arba netiesiogiai investuoti j perleidZziamus
vertybinius popierius ir kitg reikalavimus atitinkantj turta, kaip nurodyta 3.1. punkte, siekiant
paskirstyti investavimo rizika ir pasiekti ilgalaikj kapitalo augima. Subfondy investicijy tikslai bus
atliekami laikantis investicijy apribojimu, iSdéstyty toliau.

Direktoriy valdyba, grindZziama rizikos skaidymo principu, turi jgaliojimus nustatyti kiekvieno
subfondo investicijoms investicijy politikg ir fondo valdymo strategijas bei verslo reikalus.

Sio skyriaus nuostatos taikomos tiek, kiek kiekvienas konkretus subfondas yra suderinamas su
konkrecia politika, kaip nurodyta antroje prospekto dalyje “Subfondai”.

Jei UCITS sudaro daugiau nei vienas subfondas, kiekvienas subfondas turi bati laikomas atskiru
UCITS Siame skyriuje.

3.1. Reikalavimus atitinkantis turtas

Fondas gali investuoti tik :

Perleidziamus vertybinius popierius ir pinig U rinkos priemones, kaip apibr _ézta jstatyme

a) perleidziami vertybiniai popieriai ir pinigy rinkos priemonés, priimami arba prekiaujami
reguliuojamoje rinkoje, kaip numatyta Europos Parlamento ir 2004 m. balandZio 21 d. tarybos
sprendimu dél rinkos finansinése priemonése;

b) perleidziami vertybiniai popieriai ir pinigy rinkos priemonés, prekiaujamos kitokioje rinkoje
valstybéje naréje, kuri yra reguliuojama, veikia reguliariai ir atpaZjstama bei atvira visuomenei;
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c) perleidziami vertybiniai popieriai ir pinigy rinkos priemonés, jtraukti | birzos oficialyjj prekybos
sgraSa, vertybiniy popieriy birZoje ne Europos Sajungos, kuri yra reguliuojama, veikia
operatyviai, yra pripazistama ir atvira visuomenei;

d) neseniai iSleisti perleidziami vertybiniai popieriai ir pinigy rinkos priemones, su salyga, kad:

- iSleidimo salygos apima subjekta, kuris bus jtrauktas | birZos oficialyjj prekybos saraSa,
vertybiniy popieriy birzoje arba kitoje reguliuojamoje rinkoje, kuri veikia nuolat ir yra
pripaZinta ir atvira visuomenei;

- priémimas yra uZztikrinamas per vienerius iSdavimo metus;

Perleidziami vertybiniai popieriai ir pinigy rinkos priemonés, iSvardytos c) ir d) punktuose, yra
kotiruojamos vertybiniy popieriy birZoje arba kuriais prekiaujama reguliuojamoje rinkoje Siaurés
Amerikoje, Centrinéje Amerikoje, Piety Amerikoje, Australijoje (jskaitant Okeanijg), Afrikoje,
Azijoje ir / arba Europoje.

Kolektyvinio investavimo vertybiniuose popieriuose subjektai

e) UCITS ir/arba kity KIS investiciniai popieriai kaip apibrézta direktyvos 2009/65/EC 1 straipshio
(2) paragrafo punktuose a) ir b) gali bati nuolat kei¢iami, jeigu jsteigti arba nejsteigti valstybéje
naréje, su salyga, kad:

- kiti KIS yra leidziami pagal jstatymus, kurie numato, kad jie yra priklausomi nuo FSPK
(finansy sektoriaus priezidros komisija, angl. CSSF “the Commission de Surveillance du
Secteur Financier”) vadovavimo, kuris atitinka nustatytg bendrijos teise ir kad
bendradarbiavimas tarp institucijy yra pakankamai uZztikrintas;

- apsaugos lygis akcininkams kituose KIS yra lygiavertis, kaip numatyta, UCITS akcininkams,
ir ypa¢ kad normos dél turto likvidacijos, skolinimosi, kreditavimo, nepadengty perleidziamy
vertybiniy popieriy pardavimy ir pinigy rinkos priemoniy yra lygiavertés direktyvos
2009/65/EC reikalavimams;

- kita KIS veikla praneSama pusés mety bei metinése ataskaitose, siekiant jvertinti turtg ir
isipareigojimus, pajamas ir operacijas per ataskaitinj laikotarpj;

- ne daugiau kaip 10% UCITS arba kity KIS, dél kuriy jsigijimo yra svarstoma, grynojo turto,
gali, atsizvelgiant | jy valdymo reglamentus arba steigimo dokumentus, bati investuojama
bendrai j kitus UCITS arba kitus KIS vienetus;

Indéliai su kredito jstaiga

f) indéliai su kredito jstaiga, kurie yra iSmokami pareikalavus arba juos turi teise atsiimti ir kuriy
terminas ne daugiau kaip 12 ménesiy, su salyga, kad kredito jstaiga turi savo registruotg
buveine valstybéje naréje, arba, jeigu kredito jstaigos registruota buveiné yra jsikdrusi treciojoje
Salyje, su salyga, kad jis yra priklausomas nuo rizikg ribojanciy taisykliy, apsvarstyty FSPK
kaip lygiaver€iy Bendrijos teisés aktams;

ISvestin és finansin és priemon és
g) iSvestinés finansinés priemonés, jskaitant lygiavertes atsiskaitymo grynaisiais pinigais
priemones, kuriomis prekiaujama reguliuojamoje rinkoje, kaip minéta anksc&iau a), b) ir c)

punktuose, ir/arba iSvestinés finansinés priemonés, kuriomis prekiaujama ne birzoje
(“nebirzinés iSvestinés finansinés priemonés”), su salyga, kad:

page 12



- pagrindinés priemonés susideda iS priemoniy, iSvardyty subparagrafose nuo a) iki h)
finansiniy indeksy, palikany normy, uZzsienio valiutos keitimo kursy arba valiuty, kurias
Fondas gali investuoti pagal investavimo tikslus;

- sandorio Salys nebirziniy iSvestiniy finansiniy priemoniy sandoriams yra jstaigos,
priklausomos nuo rizikg ribojancios priezidros ir FSPK priklausanciy patvirtinty kategorijy; ir

- nebirzinés iSvestinés finansinés priemonés yra priklausomos nuo patikimo ir tikslaus
jvertinimo kiekvieng dieng ir gali bati parduodamos, likviduojamos arba uzdaromos jskaitymo
sandorio bet kuriuo metu su jy tikraja verte Fondo iniciatyva.

Jei uz iSvestines finansines priemones yra automatisSkai atsiskaitoma grynais pinigais arba Fondo
nuozidra, fondas bus leidziamas laikyti pagrindine finansine priemone kaip garantiniu fondu. Kaip
patvirtinta, garantinis fondas gali bati suvokiamas kaip:

—  Grynieji pinigai
— lengvai realizuojamos skolos priemonés taikant atitinkamas apsaugos priemones
— kitas labai lengvai realizuojamas turtas

kuris pripazjstamas kompetetingy institucijy atsizvelgiant | jy koreliacijg su iSvestiniy finansiniy
priemoniy pagrindinémis priemonémis, taikant atitinkamas apsaugos priemones.

Pagal g) pastraipoje pirmiau minétus teiginius, Fondas gali pasinaudoti visomis iSvestinémis
finansinémis priemonémis, leidziamomis jstatymo ir / arba kity aplinkybiy, iSduoty FSPK:

Konkrecios taisyklés, taikomos Sioms iSvestinéms finansinéms priemonéms:
Kredito jsipareigojim y nejvykdymo apsikeitimo sandoriai

Kredito jsipareigojimy nejvykdymo apsikeitimo sandoriai gali bati naudojami, be kita ko, apdrausti
nuo kredito rizikos, kylangios i§ Fondo jsigyty skolos vertybiniy popieriy. Siuo atveju fondo
surinktos palikany normos i$ obligacijy su palyginti auksta kreditingumo rizika gali bati pakeistos,
pavyzdZziui, palikany normomis i fondo su mazesne kreditingumo rizika. Tuo paciu, pasitaiko,
kad sutarties partneris gali bati jpareigotas pirkti obligacijg uz sutartg kaing arba sumokéti piniginj
atsiskaityma, anksciau apibrézto jvykio, tokio kaip emitento nemokumo.

Valdymo bendrové taip pat turi bati jgaliota naudoti tokius sandoriy tikslus, iSskyrus
apsidraudima. Kontrahentas turi bati auk3Ciausios klasés finansy jstaiga, kuri specializuojasi
tokiuose sandoriuose. Kredito jsipareigojimy nejvykdymo  apsikeitimo sandoriai turi bati
pakankamai likvidds. Abu skolos vertybiniai popieriai — tiek pagrindiniy priemoniy kredito
isipareigojimy nejvykdymo apsikeitimo sandoris ir atitinkamas emitentas — privalo bti apZvelgti
dél investicijy nustatyty apribojimy, pateikty Zemiau.

Kredito sipareigojimy nejvykdymo apsikeitimo sandoriai turi bati vertinami reguliariai naudojant
aiSkius ir skaidrius metodus. Valdymo bendrové ir Auditas turi stebéti vertinimo metody ir jy
taikymo aiSkumag ir skaidruma. Jeigu, stebint veiklg nustatyti skirtumai, valdymo bendroveé turi
imtis priemoniy padéciai iStaisyti.

Jei Fondas pasinaudoja kredito jsipareigojimy nejvykdymo apsikeitimo sandoriy rizika, susijusia
su Siuo naudojimu, tai neturi virSyti 20%. Fondo GAV ir visos iSvestiniy finansiniy priemoniy
rizikos neturi bet kuriuo metu virSyti GAV fondo.

Pinig y rinkos priemon és iSskyrus tas, kuriomis prekiaujama reguliuojamo je rinkoje
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h) pinigy rinkos priemonés, iSskyrus, kuriomis prekiaujama reguliuojamoje rinkoje ir kurios
patenka | |statymo 1 straipsnj, jeigu tokiy priemoniy emisija arba emitentas yra reguliuojami,
siekiant apsaugoti investuotojus ir santaupas, ir su salyga, kad Sios investicijos baty:

- i8duotos arba garantuotos centrinés, regioninés ar vietos valdZios, valstybés narés
centrinio banko, Europos centrinio banko, ES arba Europos investicijy banko, ne valstybés
narés arba federalinés valstybés atveju, vienos iS federacijg sudaranciy nariy, arba vieSojo
tarptautinio subjekto, kuriam priklauso vienas ar daugiau valstybiy nariy, arba

iSduotas jmoneés, kurios visais vertybiniais popieriais prekiaujama reguliuojamose rinkose,
nurodytose subpastraipose a), b) ir ¢), arba

iSleistos arba garantuotos jmonés, kuriai taikoma rizikg ribojanti prieZidra, laikantis Bendrijos
teisés apibrézty kriterijy, arba jmonés, kuriai yra taikoma ir laikomasi veiklos rizikg ribojan¢iy
taisykliy, apibrézty FSPK bunant bent tokiems pat grieztiems kaip nustatyta Bendrijos teises,
arba

iSduoda kity emitenty, priklausanciy vienai i8 FSPK patvirtinty kategorijy, su salyga, kad
investicijos | tokias priemones taikomos investuotojy apsaugai, lygiaver€iai pirmai, antrai ir
treCiai pastraipai, ir su salyga, kad emitentas yra bendrové, kurios kapitalas ir rezervai
sudaro maziausiai deSimt milijony eury (10.000.000 EUR) ir kuri pateikia bei iSleidZia savo
metines ataskaitas pagal Ketvirtosios Tarybos direktyva 78/660/EEB, yra subjektas, kuris
per bendroviy grupes, kurios apima vieng ar kelias iSvardytas bendroves, yra skirta grupés
finansavimui arba yra subjektas, kuris yra skirtas vertybiniy popieriy transportavimo
finansavimui, kurios gauna naudos i$ banko likvidumo veikimo bado.

Fondas gali turéti grynujy pinigy ir pinigy ekvivalenty pagalbinéms priemonéms, siekiant iSlaikyti
likviduma, visy akcininky labui.

Be to, Fondo turtas gali bati investuojamas | visus kitus reikalavimus atitinkantj turtg taikant
teisines galimybes ir nuostatas, numatytas valdymo reglamenty.

Taciau Fondas negali investuoti daugiau kaip 10% savo grynojo turto | perleidZziamus vertybinius
popierius arba pinigy rinkos priemones, iSskyrus pagal §j skirsnj, nurodytg aukSciau.

Perleidziami vertybiniai popieriai ir pinig  y rinkos priemon és kaip apibr ézta jstatyme

1) Fondas gali investuoti ne daugiau kaip 10% savo grynojo turto | perleidZziamus vertybinius
popierius ar pinigy rinkos priemones, iSleistas tos pacios jstaigos.

2) Be to, fondo turima perleidZziamy vertybiniy popieriy ir pinigy rinkos priemoniy bendra verté
dokumentus iSduodanciose institucijose, | kuriy kiekviena ji investuoja daugiau negu 5% savo
grynojo turto, fondas neturi virdyti 40% savo grynojo turto vertés. Sis apribojimas netaikomas
indéliams ir nebirZiniy iSvestiniy finansiniy priemoniy sandoriams, sudarytiems su finansinémis
institucijomis priklausomai nuo rizikg ribojancios priezitros.

Nepaisant individualiy apribojimy 1, 8 ir 9 punktuose, fondas negali apjungti Zemiau iSvardyty
dalyky, jei tai leisty investuoti daugiau nei 20% savo grynojo turto j vieng objekta;:

— investicijos | perleidZziamus vertybinius popierius arba pinigy rinkos priemones, iSduotas
tos jstaigos,

— |neSamus indélius tiems objektams, arba

— pozicijoms, kylan€ioms i§ ne birZiniy iSvestiniy sandoriy su tuo objektu.

3) 10% riba, nustatyta 1) punkte, gali bdti padidinta ne daugiau kaip iki 35% jeigu perleidziami
vertybiniai popieriai ar pinigy rinkos priemonés iSleistos arba garantuotos valstybés narés,
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visuomenés vietos valdZios institucijos, ne valstybés narés arba tarptautinés vieSosios
istaigos, kurios priklauso vienai ar daugiau valstybiy nariy.

4)10% riba, nustatyta 1) punkte, gali bati padidinta ne daugiau kaip iki 25% numatytoms
obligacijoms, jei jos yra iSduotos kredito institucijos, kurios registruota buveiné yra jsikarusi
valstybéje naréje ir kuriai yra pagal jstatymus taikoma speciali visuomenés priezidra, skirta
apsaugoti obligacijy turétojus. Visy pirma, sumos, gaunamos i$ Siy obligacijy emisijos, laikantis
istatymuy, turi bdti investuojamos | turta, kuris per visg obligacijy galiojimo laikotarpj gali apimti
reikalavimus, susijusius su obligacijomis ir kuris emitento bankroto atveju bty pirmumo tvarka
naudojamas kaip pagrindas grazinti pagrindine sumag ir mokejimo sukauptas paltkanas.

Jeigu Fondas investuoja daugiau kaip 5% savo grynojo turto | Siame punkte nurodytas
obligacijas, iSduotas vieno emitento, bendra Siy investicijy verté negali virSyti 80% Fondo
grynojo turto vertés.

Perleidziami vertybiniai popieriai ir pinigy rinkos priemonés, nurodyti 3) ir 4) punktuose néra
jtraukti apskaiciuojant 40% limitg, nurodytg 2 punkte.

Limitai, nustatyti 1), 2), 3) ir 4) punktuose, turéty bati derinami; tokiu bddu investicijos |
perleidZziamus vertybinius popierius ar pinigy rinkos priemones, iSleistas tos pacios jstaigos arba |
indélius ar iSvestines finansines priemones, padarytas Sios jstaigos ir atliktas pagal 1), 2), 3) ir 4)
punktus, neturi virSyti i$ viso 35% Fondo grynojo turto.

5) Pagal rizikos paskirstymo princip @, nepaisant pirmiau min éty apribojim y, Fondas gali
investuoti iki 100% savo grynojo turto  j skirtingus perleidziamus vertybinius popierius ir
pinig u rinkos priemones, iSleistas ir garantuotas valstyb €s nar és, vienos ar daugiau jos
vietos valdzZios institucij y, EBPO valstyb és narés, arba vieSojo tarptautinio subjekto,
kuriam priklauso viena ar daugiau ES valstybi  y nariy, su salyga, kad (i) tokie vertybiniai
popieriai ir pinig y rinkos priemon és yra bent SeSi y skirting y emisijy dalis ir (i)
vertybini y popieri y ir pinig y rinkos priemon és, kuriomis galima naudotis i$ bet kurios
vienos emisijos, sudaro ne daugiau kaip 30% viso fo ndo grynojo turto.

6) NepazeidZiant apribojimy, nustatyty Zemiau, 10% limitas, nurodytas 1 punkte, yra padidintas
ne daugiau kaip 20% investuojant | akcijas ir/ar skolos vertybinius popierius, kuriuos isleido ta
pati jstaiga, kai Fondo investavimo politikos tikslas yra pakartoti tam tikrg akcijy arba skolos
vertybiniy popieriy indeksa, kuris yra pripaZintas FSPK, kai:

— indekso sudétis yra pakankamai diversifikuota;
— indeksas yra tinkamas etalonas rinkoje, su kuria jis yra susijes;
— indeksas yra skelbiamas tinkamiausiu badu.

Sis 20% apribojimas padidinamas iki 35%, jeigu tai yra pagrista ypatingomis rinkos salygomis,
ypac reguliuojamose rinkose, kur labai dominuoja tam tikri perleidZiami vertybiniai popieriai
arba pinigy rinkos priemonés. Investicijos iki Sio apribojimo yra leidziamos tik vienam emitentui.

Vertybiniai popieriai, paminéti 6) punkte, turi bati jtraukti apskaiCiuojant 40% limitg, nurodytg 2
punkte.
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Kolektyvinio investavimo subjekt  y vienetai

7) Fondas gali jsigyti UCITS ir/ar kity KIS investiciniy vienety, nurodyty 3.1 punkte €), su salyga,
kad ne daugiau kaip 20% savo grynyjy aktyvy yra investuojama j vieno UCITS arba kitus KIS
investicinius vienetus.

Taikant §j investavimo apribojima, kiekvienas UCITS arba KIS subfondas su keletu subfondy
turi bati laikomi atskiru eminentu, su salyga, kad dél jvairiy subfondy jsipareigojimy atskyrimo
principas yra uztikrinti santykius treciyjy Saliy atzvilgiu.

Investicijos | kity KIS, nei UCITS investicinius vienetus negali virSyti bendrai 30% Fondo
grynojo turto.

Fondui jsigijus UCITS ir / arba kity KIS investiciniy vienety, atitinkamas UCITS arba kity KIS
turtas neturi bati derinamas nustatyty apribojimy tikslams, numatytiems Siame 3.2 skirsnyje.

Kai Fondas investuoja | kitus UCITS, ir / arba kitus KIS, kurie valdo, tiesiogiai arba pagal
jgaliojima, kitas valdymo bendroves ar bet kokias kitas bendroves, su kuriomis valdymo bendrove
sieja bendras valdymas ir kontrolé, arba esminé tiesioginé arba netiesioginé kapitalo dalis, kurios
valdymo bendrové arba bet kuri kita bendrové negali imti kaip mokesc¢io uz jéjima ir i5éjima IS
fondo, investavus | kitus UCITS ir / arba kitus KIS investicinius vienetus.

Konkre €ios taikomos taisykl és

1. KryZzminés subfondy investicijos

Kiekvienas Subfondas gali pasiraSyti, jsigyti ir / arba turéti kito subfondo investicinius vienetus
("tikslinis Subfondas"), su salyga, kad:

1.1 Tikslinis Subfondas neturi, savo ruoztu, investuoti | Subfonda, kuris jau investuotas | 5j
tikslinj subfonda; ir

1.2 ne daugiau kaip 10% tikslinio subfondo grynojo turto, kurio jsigijimas yra planuojamas,
gali bdti, pagal jo investavimo politika, investuotas bendrai | kity UCITS, ir / ar KIS
vienety investicinius vienetus; ir

1.3. balsavimo teisés, jei tokiy yra, susijusios su atitinkamais vertybiniais popieriais yra
sustabdomos tol, kol jie yra laikomi atitinkamo Sub-fondo ir nepazeidZiant tinkamo
perdirbimo saskaitose ir periodinése ataskaitose; ir

1.4. bet kuriuo atveju, jeigu Sie vertybiniai popieriai yra Fondo nuosavybéje, | jy verte
negali bati atsizvelgiama pagal fondo turto skaiCiavimus, siekiant patvirtinti turto
minimalig ribine kaina, nustatytg jstatymo; ir

1.5 néra valdymo mokesc€iy, jéjimo ar iSéjimo apmokestinimo tarp ty subfondy, kurie yra
investuoti j tikslinj subfonda, jskaitant ir jj patj.

2. Pagrindinés ir finansuojamosios struktdros subfondams

Nukrypstant nuo aukS&iau iSvardintos informacijos ir pagal jstatymo nuostatas, Valdymo
bendrové gali savo nuozidra (i) sukurti Subfondg, kvalifikuojama arba kaip finansuojamajj
subfonda arba pagrindinj, arba (ii) konvertuoti bet kokj esama subfondg | finansuojamajj arba
pagrindinj subfonda.

Jei tai taikoma, antroji dalis "Subfondai" bus atitinkamai atnaujinama pagal atitinkamg
subfonda.

Ind éliai kredito institucijose

8) Fondas negali investuoti daugiau nei 20% savo grynojo turto | jneSamus indélius tose paciose
jstaigose.
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Financial derivative instruments
ISvestin és finansin és priemon és

9) Rizikos nustatymas fondo sandorio Saliai nebirziniy iSvestiniy finansiniy priemoniy iSvestiniame
sandoryje negali virSyti 10% grynojo pelno, kai sandorio Salis yra kredito jstaiga, kaip paminéta

anksciau, arba 5% savo grynojo turto kitais atvejais.

Fondas turi uZztikrinti, kad jo pasauliné padétis, susijusi su iSvestinémis finansinémis
priemonémis, nevirSyty jo portfelio viso grynojo turto vertés.

Rizika yra apskaiCiuojama atsizvelgiant | dabartine uZztikrinamojo turto verte, kitos sandorio
Salies rizika, basimus rinkos pokycius ir turimg laikg pozicijoms likviduoti.

Pasauliné padétis uztikrinamajam turtui neturi virSyti investicijy apribojimy, kurie numatyti
ijstatymo 43 straipsnyje.

Indekso pagrindinis turtas, remiantis iSvestinémis finansinémis priemonémis, néra sujungtas
kartu su investicijy apribojimais, nustatytais pagal subpastraipas, minétas auk3ciau, su salyga,
kad indeksas atitinka Siuos kriterijus:

(i) Indeksas yra pakankamai diversifikuotas.

Tai reiskia, kad:

- indeksas turéty bati sudarytas taip, kad su viena jo dalimi susije kainy pokyciai arba prekybos
veikla neturi per daug jtakos visam indeksui;

Jei indeksas yra sudarytas iS reikalavimus atitinkancio turto, ji turéty bati pakankamai
diversifikuotas, kitaip jo uztikrinamasis turtas turi bati derinamas su kitu subfondo turtu stebint
apribojimus 3.2. skirsnyje.

Jei indeksg sudaro ne reikalavimus atitinkan€io turtas, jis turéty bati pakankamai
diversifikuotas, tuo atveju, siekiama stebéti tokj indeksg arba jgyti didelj pozicijos dydj tokiame
indekse, siekiant iSvengti pernelyg didelés koncentracijos.

Jei Siy indeksy iSvestinés finansinés priemonés yra naudojamos rizikos diversifikavimo tikslais,
Sis koncentracijos iSskaidymas néra taikomas, jei atskiry indeksy pozicijos dydis atitinka
5/10/40 santyk|.

(i) Indeksas atstovauja tam tikrag rinkos Saka, kuriai priklauso.

(iii) Indeksas yra atitinkamai publikuojamas.

Kai perleidziamas vertybinis popierius arba pinigy rinkos priemoné apima iSvestine finansine

priemone, | pastargjg turi bati atsizvelgta, siekiant laikytis pirmiau minéty apribojimy
reikalavimy.
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Maksimali pozicija vienam subjektui
10) Fondas negali suderinti:

i) investicijy | perleidZziamus vertybinius popierius ar pinigy rinkos priemones, iSduodami
vienos jstaigos ir subjekto priklausomai apribojant 10%, kaip nurodyta 1) punkte, ir/arba

ii) indéliy | ta patj subjekta, ir atsizvelgiant | 20% apribojima, kuris nurodytas 8) punkte, ir/arba

i) rizikos nustatymo fondo sandorio Saliai ne birzos iSvesticinése finansinése priemonése,
vykdomose su vienu subjektu ir atsizvelgiant | 10% arba 5% apribojimus, kaip nurodyta 9)
punkte virSijant 20% savo grynojo turto.

Fondas negali suderinti:

i) investicijy | perleidZziamus vertybinius popierius ar pinigy rinkos priemones, iSleistas tos
pacios jstaigos ir subjekto priklausomai apribojant 35%, kaip nurodyta 3 punkte, ir/arba

i) investicijy j tam tikrus skolos vertybinius popierius, iSleistus tos pacios jstaigos ir subjekto
priklausomai nuo 25% apribojimo, kaip nurodyta 4) punkte, irfarba

i) indéliy j ta patj subjekta, ir atsizvelgiant | 20% apribojima, kuris nurodytas 8) punkte, ir/arba

iv) rizikos nustatymo fondo sandorio Saliai ne birzos iSvesticinése finansinése priemonése,
vykdomose su vienu subjektu ir atsizvelgiant | 10% arba 5% apribojimus, kaip nurodyta 9)
punkte virSijant 35% savo grynojo turto.

Tinkamas turtas, iSleistas tos pa €ios grup és

11) Imonés, kurios yra jtrauktos | tg pac€ig grupe konsoliduotos finansinés atskaitomybés tikslais,
kaip apibréZzta pagal direktyva 83/349/EEB arba remiantis pripazintomis tarptautinémis
apskaitos taisyklémis yra laikomos kaip vienas subjektas apskai€iuojant apribojimus,
numatytus jstatymo 43 straipsnyije.

12) Fondas gali bendrai investuoti iki 20% savo grynojo turto | perleidZiamus vertybinius
popierius ir pinigy rinkos priemones toje pacioje grupéje.

Isigijimo apribojimai pagal reikalavimus atitinkan €io turto eminent a
13) Valdymo bendrové, veikianti kartu su visais bendrais fondais, kuriuos valdo ir kurie patenka
jstatymo arba direktyvos 2009/65/EB pirmos dalies taikymag, negali jsigyti jokiy investiciniy
vienety, turin€iy balsavimo teisiy, kurios leisty jai daryti reikSminga jtaka valdant iSduodanciajg
institucija.
Fondas negali jsigyti:
i) daugiau kaip 10% nebalsuojamuyjy investiciniy vienety;
ii) daugiau kaip 10% to paties eminento skolos vertybiniy popieriy;
iii) daugiau kaip 10% to paties eminento pinigy rinkos priemoniy;
iv) daugiau kaip 25% to paties UCITS arba kity KIS investiciniy vienety.
Antroje, treCioje ir ketvirtoje aukSCiau minétose pastraipose nustatyty apribojimy galima
nepaisyti jsigijimo metu, jeigu tuo metu skolos vertybiniy popieriy arba pinigy rinkos priemoniy,
UCITS arba kity KIS investiciniy vienety, ar iSleisty vertybiniy popieriy grynosios sumos

bendroji suma negali bati apskaiciuojama.

Pagal nustatytg tvarkg aukSc&iau virsutinés ribos netaikomos:
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a) perleidZziamiems vertybiniams popieriams ir pinigy rinkos priemonéms, iSleistoms arba
garantuojamoms valstybés narés ar jos vietos valdzios institucijos;

b) perleidziamiems vertybiniams popieriams ir pinigy rinkos priemonéms, iSleistoms arba
garantuojamoms ne ES valstybés narés;

c) perleidZiamiems vertybiniams popieriams ir pinigy rinkos priemonéms, iSleistoms
tarptautinés vieSosios jstaigos, kurios nariais yra viena ar daugiau ES valstybiy nariy;

d) Fondo turimos akcijos bendrovés, [steigtos ne ES valstybéje naréje ir kuri investuoja savo
turta daugiausia iSdavimo institucijoms, turinioms savo registruotg buveine toje valstybéje
naréje, kapitale, kai pagal tos valstybés jstatymus tokia investicija yra vienintelis bldas
fondui investuoti | tos valstybés iSduodancios jstaigos vertybinius popierius. Si leidzianti
nukrypti nuostata taikoma tik tuo atveju, jei iS ne ES valstybés narés bendrové, vykdydama
savo investicine politika, paiso riby, nustatyty |statymo 43, 46 ir 48 straipsnio 1) ir 2)
pastraipose. Kai yra nustatyti jstatymo 43 ir 46 straipsniy apribojimai, turi bati taikomas 49
jstatymo straipsnis ,mutatis mutandis".

Jeigu 3.2. punkte nurodyti apribojimai yra virSijami dél priezas€iy, nepriklausanciy nuo valdymo
bendrovés arba dél pasinaudojimo pasiraSymo teisémis, tai turi bati priimta kaip prioritetinis
prekybos operacijy tikslas, tokios padéties iStaisymas, atsizvelgiant | akcininky interesus.

Tuo pat metu uztikrinant rizikos paskirstymo principo palaikyma, naujai sukurti subfondai gali
nukrypti nuo apribojimy, nurodyty 3.2. punkte SeSiy ménesiy laikotarpiui nuo leidimo datos.

Valdymo bendrové kartas nuo karto gali, bankui - vertybiniy popieriy saugotojui aprobavus,
nustatyti papildomus investavimo apribojimus, siekiant patenkinti tokiy Saliy reikalavimus, kai
investiciniai vienetai yra platinami arba bus platinami.

3.3. Neleistinos investicijos

Fondas negali:

i) isigyti brangiujy metaly, ar jy nuosavybeés liudijimuy;

ii) atlikti negarantuotus perleidZziamy vertybiniy popieriy, pinigy rinkos priemoniy ar Kkity
finansiniy priemoniy pardavimus, nurodytus jstatymo 41 straipsnio €), g) ir h) pastraipose;
su salyga, kas Sis apribojimas neturi trukdyti jdéti indéliy ar atlikti kity veiksmu, susijusiy su
iSvestinémis finansinémis priemonémis, aptartomis anks¢iau;

iii) suteikti paskoly ar bati garantu tre€iyjy Saliy vardu, su salyga, kad Sio apribojimo tikslas (i)
isigyti perleidZziamy vertybiniy popieriy, pinigy rinkos priemoniy_ar kity finansiniy priemoniy,
kurios néra visiSkai apmokeétos ir (ii) leidziami teikti panaudai portfelio vertybiniai popieriai
neturi bati laikomi paskolos suteikimu;

iv) skolintis daugiau nei 10% viso grynojo turto. Bet skolinimasis turi biti vykdomas tik (i) kaip
laikina priemoné arba (ii) kad buty galima jsigyti nekilnojamojo turto, kuris svarbus
tiesioginiam jos veiklos vykdymui. Tais atvejais, kai fondui yra leidziama skolintis pagal
punktus i) ir (ii), tai skolinimasis negali virSyti 15% viso savo turto. Taciau, jis gali jsigyti
uzsienio valiutos pasiimant graZinting paskola.

3.4. Metodai ir priemonés

Vertybini y popieri y skolinimas ir atpirkimo sandoriai
a) Per standartizuota vertybiniy popieriy skolinimo sistemos apribojimg, iki 50% fondo

perleidZiamy vertybiniy popieriy gali bati skolinami ne daugiau kaip 30 dieny laikotarpiui.
Salyga yra ta, kad Siy vertybiniy popieriy skolinimo sistema, organizuojama pripaZinty
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vertybiniy popieriy kliringo staigos arba auksto reitingo finansy jstaigos, kuri specializuojasi Sio
tipo operacijose.

Vertybiniy popieriy skolinimas gali sudaryti daugiau nei 50% saugumo valdos arba trukti ilgiau
nei 30 dieny, kiek Fondas turi teise bet kuriuo metu nutraukti vertybiniy popieriy skolinimo
sutartj ir reikalauti grazinti paskolintus vertybinius popierius.

Atsizvelgiant j jo skolinimo sandorius, Fondas turi i$ principo gauti garantijg, jvertinima, kuris
skolinimo sutarties sudarymo metu turi bati bent jau lygus pasaulinei paskolinty vertybiniy
popieriy vertei. Garantija gali bati sudaryta iS pinigy arba vertybiniy popieriy, kuriuos iSleido
arba garantavo EBPO valstybés narés, jy vietos valdzios institucijos arba tarptautinés
organizacijos ir blokuojama fondo naudai iki skolinimo sutarties nutraukimo.

Garantija néra batina, jei vertybiniy popieriy skolinimas vyksta pripazintoje kliringo sistemoje,
uztikrinti sauguma, suteikdama garantijg ar kitomis priemonémis paskolinty vertybiniy popieriy
skolintojo naudai.

b) Laikas nuo laiko fondas gali jsigyti ar parduoti perleidZziamus vertybinius popierius atpirkimo
sandoriy forma. Dél to, tokiy sandoriy Salys turi bati aukSto reitingo finansy |staiga, kuri
specializuojasi Sio tipo operacijose.

Per visg atpirkimo sutarties galiojimo laikg fondas negali parduoti vertybiniy popieriy, kurie yra
susitarimo objektas. |sigyty vertybiniy popieriy svarba, atsizvelgiant | atpirkimo jsipareigojima,
turi bati iSlaikyta tokio lygio, kad ji gali bet kuriuo metu jvykdyti savo jsipareigojimus iSpirkti savo
investicinius vienetus.

Naudojant tam tikrus metodus ir priemones, susijusias su perleidZiamais vertybiniais popieriais ir
pinigy rinkos priemonémis, pavyzdziui, vertybiniy popieriy skolinimas ir atpirkimo arba atvirkstinio
atpirkimo sandoriai, Fondas bet kuriuo metu atitinka taikomas FSPK nuostatas, su nuolatiniais
pakeitimais. Valdymo bendrové jvaldys rizikos valdyma, kuris bet kuriuo metu leidzia jvertinti
rizika, susijusig su Siais sandoriais.

Sandorio Salys | tokius sandorius turi atsizvelgti priklausomai nuo prieZidros taisykliy, kurias
svarsto FSPK kaip ekvivalentiSky bendrijos teisei.

Fondas negali nukrypti nuo savo investavimo politikos ir tikslo, naudodamas tokius metodus ir
tikslus. Pateiktas jkeistas turtas grynais negali bati reinvertuojamas.

4. Informacija apie rizik a

4.1. Bendra informacija

Investicijos | fondo investicinius vienetus yra glaudZiai susijusios su finansine rizika. Tai gali
apimti rizika, susijusig su akcijy rinkomis, obligacijy rinkomis, birZzos prekiy (jskaitant tauriuosius
metalus) rinkas, uzsienio valiutos rinkas, pavyzdziui, kainy pokycius, paltkany normas ir
kreditinguma. Bet kokios Sios rizikos gali pasireiksti kartu su kitomis rizikomis. Keletas iS rizikos
veiksniy yra pateikti Zemiau.

Investuotojai turéty turéti aisky fondo vaizda, rizikas, jsitraukiant | investavimag | investicinius
vienetus, ir jie neturéty nuspresti investuoti, kol negavo finansy ir mokesc¢iy specialisto patarimo.

Investuotojai prisiima rizik g gauti mazesn e sum @, nei jie iS pradzi y investavo.
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4.2. Rizikos veiksniai

Birzos preki y kainos rizika

Investicijos, kurios turi poveikio prekéms ir tauriesiems metalams gali sukelti bendrus rinkos
pokycius, palikany normy pokyCius arba veiksnius, turinius jtakos tam tikroms pramoneés
Sakoms, pavyzdZiui, sausros, potvyniai, oras, gyvuliy ligos, embargai, tarifai ir tarptautiné
ekonomika, politinis ir reguliavimo vystymas.

Sandorio Sali y ir atsiskaitym y rizika

Kai Fondas vykdo nebirZinius sandorius, jis gali biti veikiamas rizikos, susijusios su jo sandorio
Saliy kredito bukle ir jy gebéjimu vykdyti sutar€iy salygas, kurias pradeda su jais. Todél judant |
priekj, pasirinkimo ir apsikeitimo sandoriai arba kitos iSvestinés priemonés, fondui formuoja
sandorio Saliai, kurios negali vykdyti savo jsipareigojimy pagal sutartj, rizika.

Atsiskaitymo rizika yra rizika, kai perdavimo sistemos mokéjimas negali vykti taip, kaip tikétasi.
Salies rizika / geografin és rizikos

Investuojant | ribotg geografine rinka gali bati didesné nei vidutiné rizika dél aukStesnio lygio
koncentracijos, mazesnio rinkos likvidumo ar didesnio jautrumo rinkos salygy pokyc&iams.

Investicijos | besivystancias rinkas daZnai yra labiau kintancios nei investicijos j brandzZias rinkas.
Kai kurie i$ Siy ekonominiy, ir finansiniy rinky, laikas nuo laiko gali bati labai nepastovios. Daugelis
tokiy regiony Saliy gali bati besivystancios tiek politiSkai, tiek ir ekonomiskai.

Kredito rizika

Saugumo fondo turimo emitento kreditingumas (mokumas ir noras mokeéti) laikui bégant gali
pasikeisti i esmés. Skolos priemonés apima kredito rizika, atsizvelgiant | eminentus, kuriems
emitento kredito reitingas gali bdti naudojamas kaip etalonas. | obligacijas ir skolos priemones,
apsprestas eminenty su mazesniu reitingu paprastai zidrima kaip | didesne kredito rizikg ir
didesne |sipareigojimy rizikg dél eminenty dalies nei tokiy finansiniy priemoniuy, kurios yra
apsprestos emitenty su geresniu reitingu. Jei obligacijy ar skolos priemoniy emitentas patiria
finansiniy ar ekonominiy sunkumuy, tai gali paveikti obligacijy ar skolos priemoniy verte (Si verté
gali sumazéti iki nulio) ir Siy obligacijy ar skolos priemones (Sie mokéjimai galéty sumazéti iki
nulio).

Valiutos rizika

Jeigu fondas turi turto uZsienio valiuta, tai gali sglygoti valiutos rizikg. Bet koks uZsienio valiutos
nuvertéjimas prieS bazine subfondo valiutg paskatinty kristi valiuta denominuoto turto verte
uZzsienio valiutoje.

Kai kurie Subfondai gali turéti ambicijy visiSkai apdrausti valiutos rizika, kad akcijy klasés gauty
panaSiy rezultaty vietos valiuta. Veikiant iSvestinems finansinéms priemonéms gali atsirasti
skirtingy valiuty tarp apdrausty akcijy klasés.

ISvestin és finansin és priemon és

“ISvestinés finansinés priemonés” yra bendrinis pavadinimas priemonéms, gaunancioms
griztamajj rysj iS uztikrinamojo turto. Priemonés yra susitarimai dél pirkimo arba uZztikrinamojo
turto pardavimo i§ anksto nustatyta kaina tam tikrg dieng ateityje. Susitarimo grazinimas priklauso
nuo uZztikrinamojo turto grazinimo. Bendros iSvestinés finansinés priemonés yra perspektyvos,
pasirinkimai ir apsikeitimo sandoriai.
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Konkreti rizika, susijusi su iSvestinémis finansinémis priemonémis:
a) ISvestines finansinés priemonés yra riboto galiojimo ir gali baigtis.

b) Mazas pelno skirtumas, reikalingas sukurti iSvestinés finansinés priemonés pozicija, leidzia
didelj finansinj svertg. Kaip rezultatas, santykinai mazas judéjimas ateities sandorio arba
apsikeitimo sandorio kainoje gali sukelti pelno ar nuostolio, kuris proporcingas turto sumai
faktiSkai iSleidziamas kaip skirtumas (jkeistas turtas) ir gali sukelti nuostolius, virSijancius bet
kokig deponuotg marza.

Palukany normos

Fondai ir subfondai, investuodami | skolos priemones, susiduria su paltkany normos svyravimo
rizika. Sios rizikos gali bati patirtos palikany normos svyravimy atveju fondo ar subfondy
vertybiniy popieriy nominalioje valiutoje.

Jeigu rinkos palikany norma didéja, subfondy palGkany vertybiniy popieriy kaina gali sumazéti.
Tai taikoma didesniam lygiui, jeigu subfondai taip pat turéty turéti ilgesnio termino palikany
vertybiniy popieriy iki iSpirkimo termino ir mazesnj nominalyjj palikany grazinima.

Investicijos KIS ir UCITS

Investuotojai turi Zinoti tai, kad mokesciai, numatyti KIS ir UCITS, turés biti investuojancio
subfondo padengti “pro rata” pagrindu ir dél to investuojanciojo subfondo GAV bus paveiktas. Tai
gali bati dél Fondo mokesc¢iy dubliavimosi.

Likvidumo rizika

Likvidumo rizika kyla, kai ypa¢ sunku realizuoti garantijg. IS esmés, Fondas gali jsigyti tik
vertybinius popierius, kurie gali bati nedelsiant naudojami. Nepaisant to, gali bati sunku parduoti
tam tikrus vertybinius popierius tam tikrais klausimais tam tikry etapy metu arba tam tikrose
rinkose.

Rinkos rizika

Si rizika yra bendro pobadZio ir yra visose investicijy formose. Pagrindinis veiksnys, turintis jtakos
vertybiniy popieriy kainy stabilumui yra kapitalo rinky veiksmingumas ir atskiry eminenty
ekonominis efektyvumas, kurie savo ruoztu turi jtakos bendrai situacijai pasaulio ekonomikoje,
taip pat pagrindinés ekonominés ir politinés salygos atitinkamose Salyse arba sektoriuose.

Isipareigojim y nevykdymo rizika

Be bendry tendencijy kapitalo rinkose, atitinkamai kiekvieno emitento veiksmingumas taip pat turi
jtakos investicijy kainoms. Pavyzdziui, sumazéjimo rizika eminenty turte negali bati visiSkai
likviduota net kruopSc€iausiai atrinkus vertybinius popierius.

Kylanti rinkos rizika

Besivystanciose ir maZiau iSsivysciusiose rinkose, kuriose viena ar daugiau subfondy investuoja,
teisiné, teisminé ir priezidros infrastruktdra dar tik formuojasi, taiau yra daug teisinio netikrumo ir
vietos rinkos dalyviams, ir jy uZsienio partneriams. Kai kurios rinkos gali atnesti didesne rizikg
investuotojams, kurie turéty jsitikinti, kad prie$ investuodami, jie supranta rizikg ir yra jsitikine, kad
investicija yra tinkama kaip jy portfelio dalis.

Salys su besivystancgia arba maZiau iSsivyséiusia rinka apima, bet neapriboja 1) 3aliy, turingiy

kylan€ig vertybiniy popieriy rinkg besivystan€ioje ekonomikoje, kaip apibrézta Tarptautinés
Finansy Korporacijos, 2) 3aliy, kurios turi mazy arba vidutiniy pajamy ekonomika atsizvelgiant j
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Pasaulio bankg ir 3) Saliy, kurios yra iSvardytos Pasaulio banko sgraSe, kaip besivystancios.
Besivystanciy ir maziau iSsivysciusiy rinky Saliy sarasas nuolat kinta.

Zemiau iSvardyti teiginiai yra skirti apibendrinti kai kurias esamas rizikas besivystangiy ar maziau
iSsivysciusiy rinky priemonése, ta¢iau néra iSsamas, nei konsultuoja deél investicijy tinkamumo.

A) Politinés ir ekonominés rizikos

— Ekonominis ir / arba politinis nestabilumas gali sukelti teisiniy, fiskaliniy ir priezitaros poky¢iy
arba teisiniy / fiskaliniy / prieziaros / rinkos reformy mazéjima. Turtas gali bati privalomai
pakartotinai jgytas be atitinkamos kompensacijos.

— Salies skolos uZsieniui pozicija galéty sukelti staigy mokesciy ar valiutos kontrolés jvedima,.

— AukStos palGkanos ir infliacija gali reiksti, kad jmonéms sunku gauti apyvartinio kapitalo.

— Vietinis valdymas gali bati nepatyres laisvos rinkos salygomis veikianc¢iose jmonése.

— Salis gali bati labai priklausoma nuo prekiy ir gamtiniy iStekliy eksporto, ir todél yra
pazeidziama dél Siy produkty pasauliniy kainy trdkumuy.

B) Teisiné aplinka

— Dekrety ir jstatymo galig turin€iy akty aiSkinimas ir taikymas daznai gali bati prieStaringas ir
neaiskus, ypac klausimais, susijusiais su apmokestinimu.

— Teisés aktai gali bati nustatyti atgaline data arba gali bati iSduodami vidaus taisykliy forma, kuri
néra prieinama visuomenei.

— Teismy nepriklausomumas ir politinis neutralumas negali bati garantuotas.

— Valstybés organai ir teiséjai negali laikytis jstatymo reikalavimy ir atitinkamos sutarties. Néra
garantijos, kad investuotojams visiSkai bus kompensuojama uZ bet kokius nuostolius.

— Naudojimasis teisine sistema gali bati ilgai trunkantis ir uzsiteses.
C) apskaitos praktika

— Apskaitos, audito ir finansinés atskaitomybés sistema gali biti suderinama su tarptautiniais
standartais.

— Net tada, kai ataskaitos buvo jtrauktos | atitinkamus tarptautinius standartus, jie gali ne visada
suteikti teisingg informacija.

— Bendroviy jsipareigojimai skelbti finansine informacijq taip pat gali bati ribojami.
D) Akcininko rizika

— Galiojantys teisés aktai negali bati tinkamai sukurti, siekiant apsaugoti smulkiyjy akcininky
teises.

— Apskritai, néra bet kokio patikétinio paslaugy savokos akcininkams dél valdymo dalies.

— Atsakomybé uz akcininky teisiy paZzeidima gali bdti ribojama.
E) Rinkos ir atsiskaitymy rizika
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— Vertybiniy popieriy rinkos kai kuriose Salyse stokoja likvidumo, efektyvumo, reglamentavimo ir
priezidros kontrolés nei labiau iSsivysciusios rinkos.

— Likvidumo trikumas gali neigiamai paveikti turto perleidimo paprastumg. Patikimos
informacijos apie kainas nebuvimas fondo turimuose vertybiniuose popieriuose gali sukelti
sunkumy patikimai jvertinti turto rinkos verte.

— Akcijy registras negali bati tinkamai prizidrimas ir nuosavybé arba palikanos negali bati (ar
likti) visiSkai apsaugotos.

— Vertybiniy popieriy registracija gali bati atidéta ir per delsimo laikotarpj gali bati sunku jrodyti
vertybiniy popieriy tikrajg nuosavybés teise.

— Turto globos nuostata gali bati maziau iSvystyta nei kitose brandZiose rinkose ir tokiu bidu
suteikia papildoma rizikos lygj subfondams.

— Atsiskaitymo tvarka gali bati maziau iSvystyta ir vis dar gali bati fizinéje bei dematerializuotoje
formoje.

— Apribojimai gali egzistuoti kartu su Fondo gebéjimu grazinti investicines pajamas, kapitalg ar
pajamas, gaunamas iS uZsienio investuotojy vertybiniy popieriy pardavimo. Fondas gali badti
neigiamai paveiktas véluojant pateikti arba atsisakyti suteikti vyriausybés reikalaujamag
patvirtinimg tokiam repatriavimui.

F) Kainy judéjimas ir naSumas

— Veiksniai, turintys jtakos vertybiniy popieriy vertei kai kuriose rinkose, negali bati lengvai
nustatomi.

— Investicijos | vertybinius popierius kai kuriose rinkose yra didelé rizika ir tokiy investicijy verté
gali sumazéti arba bati sumazinta iki nulio.

G) Valiutos rizika

Be anksciau minéty valiutos riziky, kitos rizikos gali pasireikSti atsizvelgiant | investicijas
besivystanciose rinkose:

— Konvertavimo | uzsienio valiutg ar perdavimo i$ kai kuriy pajamy, gauty iS vertybiniy popieriy,
pardavimo rinky negalima uZtikrinti.

H) Apmokestinimas

Investuotojai turéty atkreipti démesj, visy pirma, kad pajamos i$ vertybiniy popieriy pardavimo kai
kuriose rinkose arba kai kuriy dividendy gavimas ir kitos jplaukos gali bdti ar gali tapti
apmokestintos, uZmuitintos arba imami kiti mokescCiai arba rinkliavos, nustatytos valdZios
institucijy toje rinkoje, jskaitant mokescius, renkamus iSskai€iuojamus iS uzmokescio. Mokesciy
teisé ir praktika kai kuriose 3alyse, | kurias fondas investuoja arba gali investuoti ateityje (ypac
Rusijos ir kity besivystanciy rinky) néra aiSkiai nustatytas. Todél jmanoma, kad dabartinis teisés
ar praktikos supratimo aiSkinimas gali keistis arba jstatymas atgaline data gali bati pakeistas. Dél
to, Fondui gali bati taikomas papildomas apmokestinimas tokiose Salyse, kurios néra numatytos
nei prospekto dieng, nei atliekamos, vertinamos arba Salinamos investicijos.

1) Vykdymo ir sandorio 3alies rizika
Kai kuriose rinkose gali nebdti saugaus pristatymo budo prieS mokéjima, kuris leisty sumazinti

sandorio Salies rizikos poveikj. Gali prireikti parduodant atlikti mokeéjima dél jsigijimo ir pristatymo
pries vertybiniy popieriy gavimag arba, galimu atveju, pardavimo pajamas.
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J) Atstovavimas

Kai kuriose rinkose teisiné sistema tik pradedama vystant teisine/formalig nuosavybe ir faktiSkg
nuosavybe ar vertybiniy popieriy palikanas. Todél teismai tokiose rinkose gali manyti, kad bet
kuris kandidatas arba saugotojas kaip registruotas vertybiniy popieriy savininkas turi visiSkg
atsakomybe ir kad faktiSkasis savininkas gali neturéti teisiy uz juos.

Operacin é rizika

Operaciné rizika yra nuostoliy rizika, atsirandanti iS, pavyzdZiui, sistemos gedimo, Zmogaus
klaidy ar iSorés jvykiy.

MaZzos kapitalizacijos rizika

Fondas pirmiausia gali investuoti | mazos kapitalizacijos bendroves. Investavimas | mazesniuy,
maziau zinomy bendroviy vertybinius popierius salygoja didesne rizikg ir didesne kainy
svyravimo galimybe dél menkesniy mazesniy bendroviy augimo perspektyvy, Zemesnio rinky
likvidumo lygio tokiems vertybiniams popieriams ir didesnio mazesniy bendroviy jautrumo
tinkan€ioms rinkos salygoms.

4.3. Rizikos valdymo procesas

Fondas taiko rizikos valdymo procesa, kuris leidzia Valdymo jmonéms bet kuriuo metu stebéti ir
ivertinti pozicijy rizikg ir jy jnasa | bendrg portfelio rizikos profil].

Konkreti informacija apie:
— pasaulinio poveikio nustatymo metodologijg
— numatomga finansinio sverto lygj, taip pat ir aukstojo sverto lygius bei

— nuorody portfelj taikomaisiais atvejais

yra nurodyti kiekvieno subfondo antroje dalyje “Subfondai”.
5. |statinis kapitalas

5.1 Bendra informacija

Fondo kapitalas visada turi bti lygus visy subfondy grynajai turto vertei. Fondas gali jsteigti
atskiras prieSingas saskaitas, kiekviena i$ jy sudaro subfondg remiantis 181 straipsniu, kuriy
turtas yra investuojamas pagal atitinkamus investavimo principus, taikomus subfondui, ir kurios
yra atstovaujamos atitinkamos akcijy klasés arba klasiy.

Pagal jstatymo straipsnj 181 (5), investuotojy ir kreditoriy teisés, susijusios su subfondu arba
iSkeltos subfondo steigimo jstatuose, kasdienés operacijos ir subfondo likvidavimas yra ribojami
subfondo turto. Subfondo turtas bus iSimtinai atsakingas uz Sio subfondo akcininky teises.
Investuotojy atzvilgiu, kiekvienas subfondas yra laikomas atskiru subjektu.

Fondo |statinis kapitalas yra atstovaujamas akciju, iSleisty be nominalios vertés, ir visiSkai
apmokéty. |statinio kapitalo pokycCiai gali bdti veikiami “ipso jure”, tuo paciu néra nuostaty,
prasanciy paskelbti ir pridéti jas prekybos registre.

Fondas gali teikti daliniy akcijy draudimg. Dalinés akcijos gali bati iSduodamos trijy deSimtujy
tikslumu.

Fondo jstatinis kapitalas yra iSreikStas JAV doleriais (“USD").
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Minimali fondo kapitalo skaitiklio verté, iSreikSta JAV doleriais, yra 1.250.000 EUR (vienas
milijonas du Simtai penkiasdeSimt takstanciy euru).

5.2. Akcijy klasés

Subfondai gali pasidlyti keletg akcijy klasiy, kurios skiriasi savo mokes¢€iais, dividendy politika,
asmenimis, jgaliotais investuoti, minimalia investavimo suma, minimaliu holdingu, tinkamumo
reikalavimais, santykine valiuta ar kitomis savybémis. Kai kuriy klasiy tipai yra apraSyti Zemiau.

5.1.1. Dividendy politika

Jeigu antroje dalyje “Subfondai” neapraSyta kitaip, valdymo bendrové gali nuspresti iSleisti
kiekvienam subfondui kapitalizacijos akcijas (“K” akcijas) ir dividendy akcijas (“D” akcijos).

"K" akcijos reinvestuoja savo pajamas, jei tokiy yra. “D” akcijos gali mokéti dividendus savo
akcininams valdymo bendrovés sprendimu. Dividendai mokami kasmet, iSskyrus tuos subfondus,
kai valdymo bendrové nusprendzia mokéti dividendus kiekvieng ménesj, kas ketvirtj ar kas
pusmet;.

5.2.2. Apsidraudimo politika

Valdymo bendrové gali iSleisti akcijy klases, kuriy santykiné valiuta néra atitinkamo subfondo
baziné valiuta, taiau santykinés valiutos rizika prieS bazine valiutg bus apdrausta. Valiutos
apdraudimo atveju, atitinkamos akcijy klasés santykinés valiutos naudai, “H-“ vienety klasés
valiutos nominalas bus pateiktas anks€iau. Pavyzdziui, “(H-SEK)” reiSkia, kad akcijy klasés
(SEK) santykiné valiuta yra apdrausta prieS subfondo bazinés valiutos nepastovuma.
Apsidraudimo iSlaidas padengia atitinkamos akcijy klasés.

Klasés su konkrecia valiutos apsauga siekia pasiekti panaSiy rezultaty vietine valiuta tarp
skirtingy klasiy.

Apsaugos operacijos gali biti sudarytos atitinkamai pagal santykinés valiutos vertés didéjimg ar
mazéjimg palyginti su atitinkamo subfondo bazine valiuta. Kai imamasi tokiy apsidraudimuy, tai
gali iS pagrindy apsaugoti investuotojus aktualiose akcijy klasése pries subfondy bazinés valiutos
vertés mazéjimag palyginti su akcijos klasés santykine valiuta, bet ji taip pat gali trukdyti
investuotojams gauti naudos iS Subfondo valiutos vertés padidéjimo.

5.2.3. Tiksliniai investuotojai

Valdymo bendrové gali iSleisti akciju, atsizvelgdama | tikslinius investuotojus. Akcijy klasés

subfonduose gali bati:

— Akcijos, kurias gali jsigyti visy rasiy investuotojai; arba

— Akcijos, kuriuos gali jsigyti tik instituciniai investuotojai, kaip nurodyta jstatymo 174 straipshio
antroje pastraipoje; (“I” akcijy klase).

5.2.4. Reqistruotos/pareikstinés klasés

Akcijos gali bati iSleistos kaip registuotos arba pareikStinés akcijos. Registruotos akcijos yra
jraSomos | nominalia saskaita, o pareikstinés akcijos suteikiamos iSduoti kaip pasauliniai
sertifikatai nereikalaujant individualiy fiziniy sertifikaty.

5.3 Akciju emisija

Akcijos yra iSleidziamos kiekvieng vertés nustatymo dieng jy grynaja turto verte su jstojimo
rinkliava, kaip nurodyta subfondy antroje dalyje. Si emisijos kaina apima visus komisinius,
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mokamus bankui ir finansinéms institucijoms, dalyvaujan¢ioms akcijy platinime, tafiau neapima
mokesciy jstojusiy banky korespondenty elektroniniy pervedimy vykdymui. Jeigu akcijos yra
iSleistos Salyse, kur yra taikomi Zyminiai muitai ir kiti privalomieji mokesciai, emisijos kaina
atitinkamai padidéja.

Direktoriy valdyba yra jgaliota nuolat iSleisti naujy akcijy. Nepaisant to, Direktoriy valdyba
pasilieka teise atmesti, savo nuoZilra, pagal fondo ir akcininky interesus, bet kokj pasiraSymo
taikyma. Tokiais atvejais bet kokie jau atlikti mokéjimai nedelsiant turi bati grgzinami be jokiy
paltdkany ir be pareiSkéjo rizikos ir iSlaidy. Bankas depozitoriumas netrukus turi grazinti jeinancius
mokéjimus pasiraSymy taikymams, kurie dar néra jvykdyti.

Savo nuoZitra, fondas gali, akcininko praSymu, iSleisti akcijy mainais uz indélj natdra vertybiniais
popieriais, su salyga, kad tokie vertybiniai popieriai atitinka fondo investavimo tikslus ir
investavimo politikg. Fondo auditorius turi generuoti vertinimo ataskaita, kuri turi bati prieinama
patikrinimui visiems investuotojams registruotoje fondo buveinéje. Tokio jnaSo natdra iSlaidas
atitinkamai padengia investuotojas.

Jeigu “Subfondo” antroje dalyje nenurodyta Kkitaip, mokéjimas pasiraSymui turi bati atliktas
elektroniniu pavedimu ir turi pasiekti registratoriy ir pervedimo tarpininkg per penkias banko darbo
dienas po atitinkamos vertés nustatymo dienos. Mokéjimas turi bati atliktas atitinkamos klasés
santykine valiuta, eurais arba Svedijos krona. Fondas taip pat patvirtina mokeéjimus ir kita
pagrindine valiuta. Bet kokia kaina, susijusi su uzZsienio valiutos pervedimu turi bati mokama
akcininko. Investuotojai turi atkreipti démesj, kad fondas pasilieka teise atidéti pasiraSymus, kai
néra uztikrinta, ar mokéjimas pasieks sgskaita numatytg diena.

Siekiant iSvengti mazy pertekliniy sumy grazinimo, valdymo bendrové suapvalina savo saskaita

kiekvieng pasiraSyma iki kito akcijos sveikojo skai€iaus arba iSleidzia frakcijas iki 1000 akcijy.

PasiraSymo vykdymo patvirtinimas atliekamas sandorio pazymos iSsiuntimu akcininkams
nurodant fondo pavadinima, subfonda, numerj ir akcijy klase, i kurig jsiraSoma, taikomg GAV,
pardavimo data, atsiskaitymo data, valiuta ir valiutos kursa, jeigu reikia.

5.3.1. Emisijos apribojimas

Akcijos negali bati sidlomos, parduodamos ar kitaip platinamos Zmonéms, kuriems draudziama
tai daryti (“UZdrausti asmenys”).

UZdrausti asmenys reiSkia bet kokj asmenj, jmone ar verslo subjekta, nustatoma Valdymo jmonés
nuozidra, kuris negali pasirasyti ir turéti akciju:
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1. Jeigu valdymo bendrovés nuomone toks turéjimas gali bati kenksmingas / Zalingas
Fondui,

2. Jei tai gali paveikti bet kokio reglamento ar jstatymo Saka, tiek Liuksemburge, tiek kitoje
Salyje,

3. Jeigu dél to fondas arba valdymo bendrové tapty veikiama mokesciy trakumuy, teisinio ar
finansinio pobadzio, kuris nebdty kitu atveju skiriamas

4. Jei toks asmuo neatitikty akcijoms tinkamumo kriterijy (pvz. "JAV asmenys", kaip
aprasSyta toliau).

Akcijos néra jregistruotos pagal 1933 m. JAV vertybiniy popieriy jstatymag (1933 m. jstatymas) ar
1940 m. investiciniy bendroviy jstatymg (1940 m. jstatymas) arba bet kokj kita galiojantj teisés
aktg Jungtinése Amerikos Valstijose.

Atitinkamai, akcijos negali bati sidlomos, parduodamos, perparduodamos, perduodamos arba
pristatomos tiesiogiai ar netiesiogiai Jungtinése Amerikos Valstijose, jos teritorijose ar
nuosavybéje bei jos jurisdikcijoje (kartu - "Jungtinés Valstijos" arba "JAV") arba bet kurioje srityje,
arba bet kokio “JAV asmens” saskaitai ar naudai, kaip nurodyta 1933 m. statyme arba bet
kokiame taikytiname Jungtiniy Valstijy reglamente, iSskyrus kvalifikuotus pirkéjus pagal iSimtis i$
1940 m. jstatymo reikalavimy registro.

PareiSkeéjai akcijy pasiraSymui yra reikalaujami patvirtinti, kad jie néra JAV asmenys ir gali bdti
papra3dyti jrodyti, kad jie néra uzdrausti asmenys.

Akcijy savininkai yra reikalaujami informuoti registratoriy ir pavedimo tarpininkg apie bet kokj
pakeitimg jy mokéjimo vietos nustatymo statuse.

Bdsimiesiems investuotojams patariama konsultuotis su savo advokatu priesS investuojant |
akcijas, siekiant nustatyti jy statusa, ar jie néra JAV asmenys arba uzdrausti asmenys.

Valdymo bendrové gali atsisakyti iSleisti akcijas uzdraustiems asmenims arba registruoti akcijos
perleidimg uzdraustam asmeniui. Be to, fondo valdymo bendrové gali bet kuriuo metu priverstinai
iSpirkti / atpirkti uzdrausty asmeny turimas akcijas.

Be viso to, valdymo bendrové gali atmesti pasiraSymo paraiSka bet kuriuo metu savo nuoZidra,
arba laikinai apriboti, sustabdyti arba visiSkai nutraukti akcijos iSleidima taip greitai, kiek laikoma,
kad tai yra bdtina atsizvelgiant | esamy akcijy savininky, kaip visumos, interesus, siekiant
apsaugoti Fonda, investavimo politikos interesus, arba konkreciy investicijy fondo tiksly pavojaus
atveju.

5.3.2. Kovos su pinigy plovimu tvarka

PareiSkéjai, norintys sigyti akcijy, turi pateikti registratoriui ir pervedimo tarpininkui visg reikalinga
informacijg, kurios registratorius ir pervedimo tarpininkas reikalauja siekiant patikrinti pareiSkéjo
tapatybe. To nepadarius, registro tvarkytojas ir pervedimo tarpininkas gali atsisakyti patvirtinti
paraiSka dél fondo akcijy.

PareiSkéjai turi nurodyti, ar jie investuoja savo saskaita ar treiosios Salies vardu. ISskyrus
pareiSkéjus, kurie kreipiasi per jmones, kurios yra reglamentuojamos finansinio sektoriaus
specialistu, laikosi savo Salies jstatymy siekiant iSvengti pinigy plovimo, lygiaverciy tiems, kuriy
laikomasi Liuksmeburge, bet kuris pareiSkéjas, besikreipiantis savo vardu arba kreipiantis per
imones, jkurtas ne GAFI Salyse.

Registratorius ir pervedimo tarpininkas turi patvirtinti pareiSkéjo tapatybe. Tuo atveju, jeigu

pareiSkéjas veikia treciosios Salies vardu, registratorius ir pervedimo tarpininkas turi patvirtinti
faktiSko savininko/faktiSky savininky tapatybe(-es). Be to, toks pareiSkéjas sipareigoja, kad jis
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prane$ registro tvarkytojui ir pervedimo tarpininkui, prieS bet kokj tokio faktiSkojo savininko
tapatybés pasikeitimo atsiradima.

5.3.3. Pavéluotas prekybos ir rinkos laikas

Valdymo bendrové neleidZia pavéluoto pardavimo, rinkos laiko ar susijusios pernelyg didelés,
trumpalaikés prekybos praktikos. Siekiant apsaugoti akcininky interesus, Valdymo bendrove
pasilieka teise atmesti bet kokj praSyma uzsisakyti akcijy iS bet kurio investuotojo, uzsiimancio
tokia praktika arba jtariamo uzsiimant tokia praktika ir imtis tolesniy veiksmy savo nuozitra, todél
tokiu badu gali bati taikytina, jei tai bdtina, pavyzdziui, aukstas iSéjimo mokestis, kaip nurodyta
toliau.

5.4. Akcijy iSpirkimas

Akcijy iSpirkimai vyksta kiekvieng vertés nustatymo dieng, nustatant jy GAV, sumazinant i5éjimo
mokestj, kaip nurodyta antroje dalyje “Subfondai”, kuris yra mokamas bankams ir finansinéms
institucijoms, dalyvaujanioms akcijy iSpirkime. Jeigu tokios akcijos yra iSperkamos Salyse,
kuriose yra Zyminiai mokesciai ir kiti mokesciai, iSpirkimo kaina atitinkamai mazéja.

Mokéjimas gali bati atliktas banko — vertybiniy popieriy saugotojo, mokéjimy tarpininky
atitinkamos klasés santykine valiuta, eurais arba Svedijos krona, arba bet kuria kita pagrindine
valiuta, kaip patvirtinta valdymo bendrovés remiantis akcininky pasirinkimu. Elektroninis
pavedimas bus atliktas keitimo dieng per deSimt banko darbo dieny iki atitinkamos vertés
nustatymo dienos. Bet kokia kaina, susijusi su uZsienio valiutos keitimo operacija turés bati
padengta akcininko. ISpirkimo jvykdymo patvirtinimas bus atliktas nusiuntus sandorio paraiSkg
akcininkui.

Be to, jtariamo rinkos laiko paskirstymo praktikos atzvilgiu, valdymo bendrové gali imti mokestj uz
papildomg iSéjimo mokestj iki 2% akcijy GAV, iSperkamg per SeSis ménesius nuo jy iSdavimo.
Toks iSéjimo mokestis bus mokamas atitinkamam subfondui arba akcijy klasei. Toks pats iS&jimo
mokestis kiekvienam iSpirkimo praSymui, jvykdytam tg palig vertés nustatymo dieng, bus
taikomas, jei iSpirkimas yra grindZziamas rinkos laiko paskirstymu siekiant uZtikrinti vienodo
poZzidrio investuotojus.

Didelio masto iSpirkimo atveju, valdymo bendrové pasilieka teise iSpirkti akcijas taikant GAV,
nedelsiant pardavus atitinkama turtg, taciau visada veikiant akcininky interesus.

5.4.1. Privalomas akcijy iSpirkimas

Fondo valdymo bendrové gali bet kuriuo metu priverstinai iSpirkti / atpirkti akcijas, turimas
uzdrausty asmeny, kaip numatyta skyriuje “ISdavimo apribojimai”.

Jeigu akcininko holdingas patenka Zemiau minimalios pradinés pasiraSymo sumos, jei tokiy yra,
subfondui arba akcijy klasei dél iSpirkimo arba keitimo, valdymo bendrové gali savo nuoZiira
privalomai iSpirkti / atpirkti, esant reikalui, visas akcijas, turimas akcininky subfonde arba akcijy
klaséje.

Minimali pirminio pasiraSymo suma ir holdingai, jei jy yra, subfondui arba akcijy klasei, yra
apraSomi antroje dalyje “Subfondai”.

5.5. Akcijy keitimas
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Jeigu antroje dalyje “Subfondai” nenurodyta kitaip, akcininkas gali keisti visus arba dalj savo
turimy_akcijy subfonde | kito subfondo akcijas arba vienos klasés akcijas | kitos klasés to paties
arba kito subfondo.

Perskaiciavimai yra atliekami be komisiniy.

Keitimo atveju, akcijy skaicius, skiriamas naujam subfondui arba naujai klasei, yra nustatomas
pagal Sig formule:

(AxBxC)
D
kur:

A akcijy skai€ius konvertavimui,

B GAV vienai akcijai tame subfonde/akcijy klaséje, kuriy akcijos pristatomos keitimui, tg dieng,
kai yra vykdoma keitimas,

C keitimo koeficientas tarp dviejy subfondy ar akcijy klasiy baziniy valiuty, kaip pateikiama
keitimo vykdymo dieng. Jeigu subfondai arba akcijy klasés turi tokig pacia bazine valiutg, Sis
veiksnys yra vienas,

D GAV vienai naujo subfondo/akcijy klasés akcijai keitimo vykdymo diena,

N akcijy skaicius, skiriamas naujam subfondui/akcijy klasei.

5.6. Nutraukimo laikas

Visi pasira8ymo, iSpirkimo ir keitimo uzsakymai atliekami remiantis nezinomu GAV vienai akcijai.
Jeigu antroje dalyje “Subfondai” nenurodyta kitaip, registratoriaus ir perdavimo tarpininko gauti
uzsakymai prie§ 15:30 (CET) vertés nustatytmo dieng, yra tvarkomi remiantis GAV vienam
investiciniam vienetui vertés nustatymo dieng. Uzsakymai, gauti po 15:30 (CET), yra tvarkomi
remiantis GAV vienam investiciniam vienetui kitg vertés nustatymo diena.

Siekiant uZztikrinti uzsakymy rodyma numatytu laiku, ankstesni nutraukimo laikai gali bati taikomi
uzsakymams, pateiktiems platintojy (ir/arba bet kokiy jy tarpininky) Liuksemburge arba uZsienio

Salyje. Atitinkama informacija gali bdti gauta iS atitinkamo platintojo (arba / ir bet kurio jo
tarpininko).

6. Mokes Ciali

Nuoroda | skirsnj “Fondas” turi bati suprantmama kaip nuorodos | atitinkamus subfondus.
Daugiau informacijos pateikta prospekto antroje dalyje “Subfondai”.

Kiekviename subfonde iS esmes turi bati nustatyti Sie mokesdiai:
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1. Valdymo mokestis, mokamas valdymo bendrovei

Taikytinas kiekis ir jo skai€iavimo bidas yra peteikti antroje dalyje “Subfondai” pagal
taikomajj subfonda, taciau tai yra ribojama bet kuriuo atveju ne daugiau kaip 1,10%
per vienerius atitinkamo subfondo grynojo turto metus. Sis mokestis, visy pirma
tarnauja kaip kompensacija uZz centrinj administravima, investicijy valdytojus ir
pasaulinj distributoriy, taip pat banko - vertybiniy popieriy saugotojo paslaugas.

2. Atlikimo mokestis, jeigu toks yra, mokamas valdymo bendrovei

Taikytina suma ir jos skaiCiavimo bddas pateikti Sio prospekto antroje dalyje
“Subfondai” pagal taikomajj subfonda.

3. visi mokes¢iai ir muitai, priklausantys subfondo turtui ir pajamoms

4. standartiniai tarpininkavimo ir banko mokesdiai, skai€iuojami uz subfondo verslo
sandorius

5. Auditas ir mokes¢€iai uz subfondo teisines paslaugas

6. Visos iSlaidos, susijusios su leidiniais ir informacijos teikimu investuotojams, ypac
spaustuvés prekiy jsigijimo iSlaidos, metiniy ir pusmetiniy ataskaity paskirstymas
Prospektui arba KIID

7. Visos iSlaidos, jskaitant subfondo registravimg ir registravimo palaikymg su visomis
prieziGros institucijomis ir vertybiniy popieriy birZomis

Visi konkretts mokes¢iai ar iSlaidos kiekvienam subfondui yra apmokami paties subfondo. Visi Kkiti
mokesgciai ir iSlaidos gali bati dalijami subfondy proporcingai jy grynajam turtui tuo metu.

Investuojant j tikslinius fondus gali atsirasti dviguby iSlaidy, visy pirma dviguby valdymo
mokesciy, hes mokesciai yra patiriami fondo puséje, taip pat tikslinio fondo puséje.

7. GAV apskai ¢iavimas

Siekiant apskaiciuoti akcijos GAV, turto verté, priklausanti kiekvienam subfondui, atémus jy
isipareigojimus, yra apskai€iuojama kiekvienag diena, kuri yra laikoma vertés nustatymo diena,
kaip numatyta skyriuje “Svarbi informacija, susijusi su centrinés administracijos badsimu
pakeitimu” ir rezultatas yra padalintas iS iSleisty akcijy skaiciaus.

ISsami informacija apie GAV apskaiciavima vienai akcijai ir apie turto vertinimg yra pateikta fondo
valdymo reglamentuose.

Dideliy srauty i$ ir | subfondus atvejais, investicijy valdytojas turi vykdyti sandorius, siekdamas
palaikyti norimg turto paskirstymag,nors tokiu bidu atsiras tarpininkavimo ir sandoriy iSlaidy.
Atsizvelgiant | akcininky interesus, GAV gali bati koreguojama, jei bet kurig vertés nustatymo
dieng bendros transakcijos visose subfondo klasése lemia grynajj padidéjimg arba sumazéjima,
kurie virSija valdybos bendrovés nuolat nustatomg ribg (susijusig su rinkos kaina, nustatoma
subfondui). GAV vienam atitinkamo subfondo akcijai, kuri atspindi tiek apskaiciuotus finansinius
mokescius, tiek sandoriy sgnaudas (tarpininkavimo ir operacijy sanaudas), kurias gali patirti
subfondas ir numatomos pirkimo / pardavimo kainos, j kurias atitinkamas subfondas investuoja,
atsizvelgdamas | grynajj judéjima subfonde, gali bati koreguojama. Koregavimas, jeigu toks yra,
bus kaip priedas, kai grynasis judéjimas lems subfondo GAV didéjima ir atskaitos taskas, kai jis
lems mazéjima.
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7.1 Grynojo turto vertés nustatymo sustabdymas

Direktoriy valdyba turi teise sustabdyti atitinkamo subfondo grynojo turto vertés nustatyma, jeigu
atsiranda aplinkybiy, dél kuriy Sis sustabdymas yra bdtinas ir jeigu Sis sustabdymas yra
pateisinamas, atsizvelgiant | akcininky interesus, visy pirma:

1. per tam tikrg laikg per kurj vertybiniy popieriy birza ar kita rinka, kurioje atitinkamo subfondo
nemaza dalis turto, kuri yra oficialiai kotiruojama arba kuria prekiaujama, yra uzdaryta (iSskyrus
jprastais savaitgaliais arba Svenciy dienomis) arba prekyba vertybiniy popieriy birzoje arba
atitinkamoje rinkoje sustoja arba yra apribota;

2. kai didZioji dalis vertybiniy popieriy ir priemoniy subfonde néra kotiruojami arba atvirkSc€iai néra
tvarkingos kainodaros, salygojancios, kad grynojo turto verté negali bati tinkamai nustatyta tokiu
bGdu, kad uztikrinty vienodas akcininky teises;

3. laikotarpiais, kai politinés, ekonominés, karinés, pinigy ar socialinio pobidZio aplinkybés ar
kitos “force majeure” aplinkybés, be direktoriy tarybos atsakomybés ir galios, nejmanoma
disponuoti atitinkamo subfondo turtu, pagristomis ir normaliomis priemonémis, nesukeliant rimtos
Zalos savo akcininkams;

4. per laikotarpj, per kurj valiutos rinka (-os), formuojanti (-¢ios) subfondo turto didZiosios dalies
vertés pagrinda, yra uzdaryta (-os) del teisiniy Svenciu;

5. kritiniu atveju, kai direktoriy valdyba negali disponuoti atitinkamo subfondo investicijomis,
arba tai yra nejmanoma lengvai perleisti sandorio verte, gaunama i$ investicijy pirkimy ir
pardavimy, arba tvarkingai atlikti grynojo turto vertés apskaiciavimus.

Sustabdymo priezasc¢iy atveju, kaip minéta aukc&iau, akcininkai bus atitinkamai informuoti.
Investuotojai, kurie kreipési dél akcijy iSpirkimo bus nedelsiant informuoti dél sustabdymo ir

tuomet bus iS karto praneSama dél grynosios turto vertés skai€iavimo vienai akcijai athaujinimo.
Po atnaujinimo, investuotojai tuomet gaus esamg iSpirkimo kaina.

8. Susijungimai

Sio skyriaus tikslams sgvoka UCITS taip pat reiskia UCITS fonda.

Bet koks susijungimas tarp subfondy ar tarp fondy ir kity UCITS ir jy jsigaliojimo datg turi bati
nuspresta Direktoriy valdybos, iSskyrus bet kokius susijungimus, kai fondas nustoty egzistuoti,
pastaruoju atveju susijungimo jsigaliojimo data turi bati apspresta visuotinio fondo akcininky

susirinkimo sprendziant pagal steigimo straipsniy kvoruma ir daugumos reikalavimus.

Istatymy numatyta tvarka, valdymo bendrové paveda arba jgaliotajj auditoriy arba, galimais
atvejais, nepriklausomg auditoriy vykdyti bdtinus patvirtinimus, nustatytus jstatymo.

Praktinés susijungimo salygos bus vykdomos ir bus efektyvios vadovaujantis jstatymo 8 skyriumi.
Informacija apie susijungimg turi bdti prieinama jungiancio ir /arba veiksianCio UCITS

akcininkams svetainéje www.sebgroup.lu, ir galimais atvejais, visomis kitomis formomis,
numatytomis Saliy, kuriose akcijos yra parduodamos, jstatymy arba susijusiy reglamenty.

9. Subfond y ir fond y trukm é ir likvidavimas

Fondas yra sukurtas neribotam laikotarpiui ir valdymo bendrovés sprendimu gali bati nutrauktas
bet kuriuo metu, jei toks nutraukimas atrodo bdtinas ar tikslingas atsizvelgiant | akcininky
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interesus, siekiant apsaugoti valdymo bendrovés interesus. Priimant bet kokj sprendimag likviduoti
Fonda turi bati atsizvelgta | dalyvaujanéiy akcijy dauguma, arba tokiai jy daliai yra atstovaujama
posédyje. Jeigu jstatinis kapitalas nukrenta Zemiau vieno ketvirtadalio minimalaus kapitalo,
Direktoriy valdyba privalo suSaukti neeilinj visuotinj akcininky susirinkima nuspresti dél Fondo
likvidavimo. Per §j susirinkimg, sprendimas likviduoti Fondg gali bati priimtas akcininky, kartu
turin€iy vieng ketvirtadalj dalyvaujanciy akcijy arba atstovaujanciy jas.

Fondas gali bdti nutrauktas akcininky visuotinio susirinkimo, su salyga, kad baty teisiSkai
reikalaujama iS dalies pakeisti steigimo straipsnius. Bet koks sprendimas likviduoti Fondg bus
paskelbtas pagal teisinius reikalavimus.

Kai tik sprendimas likviduoti Fondg priimamas visy subfondy akcijy emisija yra draudzZiama ir
laikoma negaliojancia; Akcijy iSpirkimas lieka jmanomas, jei baty uztikrintas vienodas akcininky
traktavimas.

Fondo veiklos nutraukimo atveju, likvidavimas bus atliekamas pagal vieng ar daugiau likvidatoriy,
kurie gali bati fiziniai asmenys arba juridiniai asmenys ir kurie bus paskirti akcininky susirinkimo.
Siame susitikime bus nustatyti jy jgaliojimai ir kompensacija.

Likvidavimas bus vykdomas laikantis jstatymo, nurodancio, kaip grynosios likvidavimo pajamos,
maziau susijusios kainos ir iSlaidos, turi badti skirstomos; tokios grynosios pajamos bus
paskirstomos akcininkams proporcingai jiems suteiktomis teisémis.

Fondo likvidavimo uzdarymas ir bet kokiy neatsiimty sumy depozitas su “Caisse de
Consignation” Liuksemburge turi jvykti per laikotarpj, ne ilgesnj kaip devynis ménesius nuo
direktoriy tarybos sprendimo likviduoti atitinkamg fonda. Likvidavimo veiksmai, deponuojami su
“Caisse de Consignation” Liuksemburge, yra galimi tik asmenims, turintiems teise juos gauti per
jstatymo numatytg laikotarpj. Tokio laikotarpio pabaigoje nepareikalautos sumos gris |
Liuksemburgo valstybe.

9.2. Subfondo trukmé ir likvidavimas

Jeigu antroje dalyje “Subfondai” nenurodyta kitaip, kiekvienas subfondas yra jsteigtas neribotam
laikotarpiui. Subfondo visuotinis akcininky susitikimas, vadovaudamasis ta pacia balsy dauguma
ir kvorumo reikalavimais, kurie reikalingi iS dalies pakeisti steigimo straipsnius, gali nuspresti
atSaukti akcijas tam tikrame Subfonde ir grgZinamos iSmokos akcininkams pagal turimy akcijy
verte. Kuo grei€iau bty priimtas sprendimas baigti vieng iS fondo subfondo veikly, Sio subfondo
akcijy emisija ir akcijy konvertavimas | subfonda yra draudziamas ir laikomas negaliojanciu;
Akcijy iSpirkimas lieka jmanomas, jei bty uztikrintas vienodas akcininky traktavimas.

Jeigu subfondo grynojo turto verté nesiekia tam tikro lygio, nustatyto direktoriy tarybos, kuris
neleidzia veiksmingo ir efektyvaus valdymo arba jeigu pokyciai ekonominéje, politingje ir
finansinéje padétyje, susijusioje su subfondo pateisintu likvidavimu, arba jeigu to reikalaujama
atsizvelgiant | atitinrkamo subfondo akcininky interesus, Direktoriy valdyba gali nuspresti dél
priverstinio subfondo likusiy akcijy iSpirkimo, be batino akcininky patvirtinimo. Akcininkams bus
praneSta apie sprendimg likviduoti iki likvidavimo jsigaliojimo dienos, tokia forma, leidZziama
istatymy ar kity 3aliy reglamenty, kur subfondo akcijos yra parduodamos. Siame pranesime bus
nurodyta priezastis ir likvidavimo operacijy proceddros. Jeigu direktoriy valdyba nenusprendzia
kitaip, atsizvelgiant | subfondo akcininky interesus arba iSlaikant vienodas salygas akcininkams,
gali toliau reikalauti iSpirkti jy akcijas nemokamai arba konversija, taCiau ju iSpirkimo arba
konvertavimo kainos bus atsizvelgiamos | likvidavimo iSlaidas.

Fondo likvidavimo uZdarymas ir bet kokiy neatsiimty sumy depozitas su “Caisse de
Consignation” Liuksemburge turi jvykti per laikotarpj, ne ilgesnj kaip devynis ménesius nuo
direktoriy tarybos sprendimo likviduoti atitinkamg fonda. Likvidavimo veiksmai, deponuojami su
“Caisse de Consignation” Liuksemburge, yra galimi tik asmenims, turintiems teise juos gauti per
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jstatymo numatytg laikotarpj. Tokio laikotarpio pabaigoje nepareikalautos sumos gri§ |
Liuksemburgo valstybe.

Tomis pac¢iomis aplinkybémis, kaip apraSyta aukSciau, Direktoriy valdyba gali nuspresti bet kurio
subfondo reorganizavimg skaidymo badu j dvi ar daugiau atskiry subfondy. Toks sprendimas bus
praneSamas tuo paciu bldu, kaip apraSyta aukSc€iau ir, be to, praneSime bus pateikiama
informacija dél reorganizavimo, atsizvelgiant | du ar daugiau atskiry subfondy. Toks praneSimas
bus pateiktas bent prieS vieng ménesj iki tos dienos, kai jsiteiséja reorganizavimas, siekiant
suteikti akcininkams galimybe praSyti iSpirkti arba persijungti savo akcijas nemokamai, pries
reorganizavimui tampant veiksmingu.
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Si santrauka pagr jsta $iuo metu galiojan éiais teis és aktais bei praktika atsizvelgiant | bet
kokius b Gisimus poky ¢€ius. Toliau pateikta informacija n  éra iSsami ir nesudaro patarim y
teis és ar mokes ¢€iy klausimais.

Tikimasi, kad Fondo akcininkai yra nuolatiniai daug umos skirting y 3Saliy gyventojai
mokes ¢éiy tikslais. Tod él Siame Prospekte nebandoma apibendrinti mokestini y pasekmiy
kiekvienam pasiraSymui, konvertavimui, laikymui, i$ pirkimui ar kaip kitaip  jsigytoms ar
perleidziamos fondo akcijoms. Sios pasekm és gali skirtis pagal Siuo metu galiojan  &ius
teisés aktus bei metodus pilietyb és, akcininko Salyje pagal gyvenam ajq vieta, nuolatin e
gyvenam ajq vietq ar inkorporavim @ bei kitas asmenines savybes.

10.1. Fondo apmokestinimas

Fondas néra atskaitingas bet kokiems Liuksemburge galiojantiems pelno arba pajamy
mokesciams.

Taciau fondas Liuksemburge yra atskaitingas uz pasiraSymo mokestj (taxe d'abonnement) 0.05%
ar 0.01% savo GAV per metus (kaip taikoma), toks mokestis yra mokamas kas ketvirtj, remiantis
bendra subfondy grynojo turto verte, atitinkamo kalendorinio ketvirio pabaigoje. Subfondo
investicijos | Kkity Liuksemburgo subjekty akcijas ar investicinius vienetus kolektyviniam
investavimui, kuriam taip pat yra taikomas taxe d’abonnement néra jtraukiamas i$ subfondo GAV,
tarnaujan€iam kaip pagrindui apskaiciuojant S mokestj, mokama subfondo.

Néra Zzyminio mokescio ar kity mokes¢iuy, mokétiny Liuksemburge investiciniy vienety klausimais.

PalGkanos, dividendai ir kitos pajamos, realizuojamos fondo ne Liuksemburgo emitenty vertybiniy
popieriy pardavimui, gali bati taikomi pajamy ir kity mokes¢iy jurisdikcijose, kuriose pajamos yra
gaunamos. Nejmanoma prognozuoti uzsienio mokes€iy normos, kurig investicinis fondas turi
mokeéti nuo turto sumos, kuri turi bdti investuojama | jvairias Salis, ir Fondo galimybés sumazinti
tokius mokescius néra zinomos.

10.2. Akcininky apmokestinimas

Pagal Siuo metu galiojanCius jstatymus, akcininkai paprastai néra taikomi bet kokiam kapitalo
prieaugiui, pajamy Saltiniui, nekilnojamam turtui, paveldéjimui ar kitiems mokes€iams
Liuksemburge, iSskyrus (i) Siy akcijy savininkams, nuolat gyvenantiems, gyvenantiems ar
turintiems gyvenamajg vietg Liuksemburge arba (ii) ne Liuksemburgo gyventojams, turintiems
10% ar daugiau iSduoto fondo jstatinio kapitalo ir kurie disponuoja savo visais ar dalimi holdingo
per SeSis ménesius nuo jsigijimo datos arba (iii) tam tikrais retais atvejais, kai kuriems buvusiems
Liuksemburgo gyventojams, turintiems 10% ar daugiau iSduoto fondo jstatinio kapitalo.

Pagal Europos santaupy direktyvg (Tarybos direktyva 2003/48/EC) kuri buvo priimta 2003 m.
birzelio 3 d. ES Tarybos, kiekviena valstybé naré turi pateikti kitos valstybés narés mokesciy
institucijai informacijg apie palikany mokéjimg arba kitas panaSias pajamas (jskaitant, tam
tikromis aplinkybémis sukauptas palukanas akcijy iSpirkimo pajamose), mokamas mokéjimo
tarpininko pagal savo jurisdikcijg atskiriems kitos valstybés narés gyventojams atsizvelgiant | tam
tikry valstybiy nariy teise (Liuksemburgas ir Austrija) pasirinkti iSskai¢iuojamojo mokescio sistema
pereinamuoju laikotarpiu, susijusiu su tokiais mokéjimais vietoj pirmiau minéty ataskaity
mokesciy inspekcijai. ISskai€iuojamojo mokesc€io norma nuo 2011 m. liepos 1 d. yra 35%.
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11. Visuotinis akcinink y susirinkimas ir informacija akcininkams

11.1. Visuotinis akcininky susirinkimas

Metinis visuotinis akcininky susirinkimas ("Akcininky susirinkimas") vyksta kasmet balandzio
treCig treCiadienj 11:00 (CET) Fondo registruotoje buveinéje arba bet kuriuo kitu adresu
Liuksemburge, pateiktu dokumentuose, numatytu suSaukimo praneSime. Jei Si data yra ne banko
darbo diena, eilinis visuotinis akcininky susirinkimas vyks kita banko darbo diena.

Visi visuotiniy susirinkimy praneSimai siunéiami paStu visiems registruotiems akcininkams, jy
nurodytu adresu, akcininky registre, laikantis teisiniy reikalavimy. Jei teisiSkai reikalaujama
praneSimai bus paskelbti Mémorial C ir Liuksemburgo laikraStyje ir tokiuose laikrasS¢iuose, dél
kuriy direktoriy valdyba gali priimti sprendima.

Sie pranedimai nurodo visuotinio akcininky susirinkimo laikg ir vieta, priémimo salygas,
darbotvarke ir Liuksemburgo teisés kvorumo ir daugumos reikalavimus. Nurodyto subfondo
akcininkai gali bet kuriuo metu surengti visuotinius susirinkimus, siekiant apsvarstyti klausimus,
susijusius tik su jy subfondu.

Jeigu nenumatyta kitaip, pagal jstatymus ar steigimo straipsnius, tam tikro subfondo visuotinio
akcininky susirinkimo sprendimai bus pasiekti paprastai dalyvaujanc€iy arba tokiai jy daliai
atstovaujanciy akcininky balsy dauguma.

Visuotiniuose akcininky susirinkimuose, kiekvienas akcininkas turi teise j vieng balsg uz kiekvieng,
visg akcija.

Bet kurio konkretaus subfondo akcininkas turi teise bet kuriame atskirame Sio subfondo akcininky,
susitikime, j vieng balsg uz kiekvieng visg to subfondo akcija.

Eilinis visuotinis akcininky susirinkimas priima sprendima, direktoriy valdybos rekomendacija,
pajamy naudojima.

11.2. Informacija akcininkams

11.2.1. Prospektas, valdymo reglamentai ir KIID

Prospekto, valdymo reglamenty ir KIID kopijas galima gauti nemokamai valdymo jmonés
registruotoje buveinéje ir jy interneto svetainéje www.sebgroup.lu

11.2.2. Ataskaitos

Fondo finansiniy mety pradzia prasideda sausio 1 d. ir baigiasi gruodzio 31 d. kiekvienais metais.
Audituotas metines ir neaudituotas pusmecio fondo ataskaitas galima gauti nemokamai valdymo
imonés registruotoje buveingje ir jy interneto svetainéje www.sebgroup.lu.

11.2.3. Emisijos ir iSpirkimo kainos ir kita informacija

Paskutiné Zinoma emisija ir iSpirkimo kainos bei visa kita informacija, teikiama akcininkams,
randama www.sebgroup.lu ir /arba nemokamai bet kuriuo metu gaunama prasSant valdymo
imonés registruotoje buveingje, taip pat teiraujantis banko — vertybiniy popieriy saugotojo bei
mokeéjimo tarpininky.

Be to, informacija yra prieinama investuotojams Saliy, kuriose investiciniai vienetai yra parduoti,
jstatymy ir susijusiy reglamenty numatyta forma.

11.2.4. Optimalus vykdymas
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Informacija, susijusi su instrukcijomis uZtikrinant tinkamg vykdyma, tvarkymg ir uZsakymy
perdavimg finansinése priemonése yra prieinama investuotojams nemokamai reikalaujant
valdymo bendrovés registruotoje buveinéje.

11.2.5. Balsavimo teisés

Strategijos santrauka, nustatant, kada ir kaip balsavimo teisés, vykdomos investuojant |
subfondus, turi bati naudojamos ir prieinamos investuotojams. Informacija, susijusi su Siais
veiksmais, atliekamais remiantis strategija, susijusia su kiekvienu subfondu turi bati prieinama
investuotojams pateikus praSymag valdymo bendrovés registruotoje buveinéje.

11.2.6. Skundy tvarkymas

Informacija, susijusi su skundy tvarkymo procedidra turi bdti prieinama nemokamai
investuotojams pateikus praSymag valdymo bendrovés registruotoje buveinéje.

11.2.7 Akcininky jsipareigojimai fondui

Fondo direktoriy valdyba atkreipia investuotojy démesj | tai, kad bet kuris investuotojas galés
visiSkai tiesiogiai naudotis savo kaip investuotojo teisémis, ypac teise dalyvauti visuotiniuose
akcininky susirinkimuose, jei investuotojas yra registruotas pats savo vardu akcininky Fondo
registre.Tais atvejais, kai investuotojas investuoja | Fonda per tarpininkg, investuodamas | fondg
savo vardu, ne visada gali bati jmanoma investuotojui jgyvendinti tam tikras akcininko teises
tiesiogiai prieS Fonda. Investuotojams patariama atsizvelgti | patarimus apie jy teises.
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[I. Subfondas
SEB SICAV 2 - SEB Asia Small Caps ex. Japan Fund

1. Investicijos tikslas ir politika

Subfondas investuoja | Azijos maZesnes bendroves. Portfelj didZigja dalimi sudaro akcijos ir
paprastosios akcijos, susijusios su perleidZiamais vertybiniais popieriais, iSleidZziamais bendroviy
Azijoje, iSskyrus Japonijg arba prekiaujamuosius Azijos rinkose. PerleidZiami vertybiniai popieriai
turi bati jtraukti | vertybiniy popieriy birzos oficialyjj prekybos sarasa arba kuriomis prekiaujama
reguliucjamose rinkose arba kitose rinkose, kurios yra reglamentuojamos, veikia nuolat ir yra
pripazintos ir atviros visuomenei Azijoje, Ramiojo vandenyno zonoje, Europos Sajungoje ar
Jungtinése Amerikos Valstijose. Subfondas nepriskiriamas atitinkamam pramonés sektoriui.
Investicijos turéty bati sutelktos | mazesnes bendroves.

Subfondas gali naudoti ateities sandorius, pasirinkimo sandorius, apsikeitimo sandorius, kredito
isipareigojimy nejvykdymo  apsikeitimo sandorius ir kitas iSvestines priemones kaip dalj
investavimo strategijos. AukSc¢iau minéty iSvestiniy finansiniy priemoniy uztikrinamasis turtas
susideda iS priemoniy, apraSyty Sio prospekto pirmos dalies 3.1 pastraipoje, taip pat i$ finansiniy
indeksy, palikany normy, uZsienio valiutos keitimo kursy ir Zaliavy indeksuy.

Jokiomis aplinkybémis subfondui neleidziama nukrypti nuo savo investavimo politikos naudojant
pirmiau minétas iSvestines finansines priemones.

Jis taip pat gali naudoti iSvestines priemones apdrausti jvairias investicijas valdant rizikg ir
didinant subfondo pajamas ir pelna.

Subfondas negali investuoti daugiau kaip 10% savo grynojo turto | kitus UCITS arba KIS
investicinius vienetus (arba akcijas).

Subfondas gali investuoti iki 100% savo turto i skirtingus perleidziamus vertybinius
popierius ir pinig y rinkos priemones, iSduotas arba garantuojamas bet kurios ES
valstyb és nar és, jos vietos valdZios institucijos, arba tarptauti nés vieSosios organizacijos,
kuriy viena ar daugiau valstybi uy nariy yra bet kurios kitos EBPO valstyb és nareés.
Subfondas gali pasinaudoti Sia nuostata, jei jis tu ri vertybini y popieri y ir pinig y rinkos
priemoni y bent iS5 SeSi y skirting y iSleidim u, ir jeigu vertybiniai popieriai ir pinig  y rinkos
priemon és iS bet kurio vieno iSleidimo negali sudaryti daug iau negu 30% Subfondo - viso
Fondo grynojo turto.

2. Investicij y valdytojas

Schroder Investment Management Limited, fondo valdymo bendrove, jsteigta pagal DidZiosios
Britanijos jstatymus ir prizidrima Finansiniy paslaugy tarnybos, DidZiosios Britanijos finansy
institucijos.

3. Rizikos profilis

3.1. Rizikos profilis

Subfondas susiduria su Siomis specifinémis rizikomis:

— Likvidumo rizika: Kai Subfondo turtg gali tapti sunku parduoti tam tikru laiku ir uz
priimting kaina;
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— Sandorio 3alies rizika: Kai sandorio Salis nevykdo savo jsipareigojimy subfondui
(nemokéti sutartos sumos ar neteikti vertybiniy popieriy taip, kaip buvo susitarta);

— Kylancios rinkos rizika: Subfondas investuoja | kylanCias rinkas, kurios gali biti
ekonominio ir politinio nestabilumo, atsiranda galimybé dideliy valiuty kursy
svyravimuy, arba mazo likvidumo vietinése rinkose;

— Valiutos rizika: Subfondas investuoja | vertybinius popierius, kurie iSduoti kitomis
valiutomis nei subfondo bazine valiuta. Todél Subfondas gali patirti valiutos rizika,
kuri atsiranda dél valiuty kursy pokyciu;

— Operaciné rizika: Tai nuostoliy rizika, atsirandanti, pavyzdziui, iS sistemos gedimuy,
Zmogaus klaidy arba dél iSores jvykiy; ir

— Rinkos rizika: Subfondo verté yra lemiama bendros pasaulio ekonomikos padéties,
vietos rinky ir individualiy jmoniy.

Daugiau rizikos, lemiancios subfondo funkcionavima, aprasymy galima rasti Sio prospekto pirmos
dalies 4 skyriuje “Informacija apie rizikg”.

3.2. Rizikos valdymo procesas

a) Pasauliné pozicija

Pasaulinés pozicijos nustatymui, subfondas naudoja VPR (rizikos pokycio verté) metodologija, su
santykiniu VPR poZzidriu.

Pagal teikiamus reglamentus, fondo VPR negali bati daugiau kaip du kartus didesnis uz jo

santykinj portfelj. Sis subfondas naudoja “MSCI Converging Europe Custom 10/40 EUR Net
Return Index” kaip santykinj portfelj siekiant santykinai iSmatuoti VPR.

b) Finansinis svertas

Finansinis svertas bus pasiekiamas naudojant iSvestines finansines priemones bei jkeistg turta,
susijusj su efektyvaus portfelio valdymo sandoriais (t.y. vertybiniy popieriy skolinimo arba
atpirkimo sutartys). Finansinio sverto lygis turéty badti vieng kartg mazesnis bei subfondo
grynosios turto verté vidutiniSkai per tam tikrg laikg. Taciau finansinio sverto lygis gali bati
taikomas svyravimams per ilgq laika, todeél finansinio sverto lygis gali bati Zemiau arba auks€iau
laukiamo vidurkio.

Finansinis svertas yra matuojamas kaip absoliuti pozicijos (daznai vadinamos “bruto poveikiu”)
iSvestiniy finansiniy priemoniy (t.y. visy ilgy ir trumpy iSvestiniy finansiniy priemoniy pozicijy
absoliuti suma, palyginti su subfondo grynujy aktyvy verte) suma ir jkeisto turto reinvestavimas,
susijes su vertybiniy popieriy skolinimu arba subfondo naudojamais atpirkimo sandoriais.

AukSciau aptartas finansinio sverto lygis néra linkes bati papildomo poveikio limitu  Siam
subfondui. Si indikacija yra tik kaip papildoma informacija investuotojui.

4. TipiSko investuotojo apib adinimas

Subfondas skirtas investuotojams, kurie siekia kapitalo augimo per ilgg laika. Sis subfondas tinka
investuotojams, kurie gali sau leisti atidéti investuotg kapitalg bent penkiems metams.

5. Subfondo bazin é valiuta

Subfondo bazine valiuta yra laikomi Svedijos Krona (SEK).
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6. Galimos klas és

pradin maksimalus | Maksimalus
klasé | ISIN kodas pasiraSymo | jéjimo iSéjimo
kaina mokestis mokestis
C 0, 0,
(SEK) LU0086813762 | SEK 10 1% 1%
7. Mokes ¢iai

Pagal prospekto pirmos dalies 6 skyriy, Subfondas i esmés padengia visus ¢ia minimus
mokescius. Daugiau informacijos apie valdymo mokesciys bus aptarta toliau.

7.1. Valdymo mokestis

Valdymo mokestis sudaro ne daugiau kaip 1,75% subfondo grynojo turto per metus. Sis mokestis
yra mokamas kiekvieno ménesio pabaigoje ir pagristas subfondo grynojo turto vidurkiu,
skai¢iuojamu kasdien uz atitinkama mokest;.

8. Nutraukimo laikas / uzsakym y apdorojimas

Jeigu Sio prospekto pirmos dalies bendrosiose taisyklése ,Nutraukimo laikas* nenumatyta kitaip,
registratoriaus ir perdavimo tarpininko gauti uzsakymai prieS 15:30 (CET) vertés nustatytmo
dieng, yra tvarkomi remiantis GAV vienam investiciniam vienetui vertés nustatymo diena.
UZsakymai, gauti po 15:30 (CET), yra tvarkomi remiantis GAV vienam investiciniam vienetui kitg
vertés nustatymo diena.
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SEB SICAYV 2 - SEB Eastern Europe Small Cap Fund

1. Invesicij y tikslas ir politika

Sis subfondas investuoja | Ryty Europa, jskaitant ir Rusija. Portfelis daugiausiai investuoja j
akcijas ir su akcijomis susijusius perleidZziamus vertybinius popierius, iSleistus mazesniy
bendroviy (apibréziama kaip rinkos kapitalizacija iki 500 min USD pirkimo metu), kurios
registruota buveiné yra Ryty Europos Salyje, jskaitant Rusijg arba iSleistus bendroviuy, kurios
vykdo svarbiausig savo veiklos dalj Ryty Europoje, jskaitant ir Rusijg ir kurie bus listinguojami ar
kuriais prekiaujama reguliuojamoje rinkoje.

Subfondy investavimai | vertybinius popierius, prekiaujamus vietinéje Rusijos vertybiniy popieriy
birZoje yra leidZziami tik jeigu subfondas investuoja | vertybinius popierius, “Rusijos prekybos
sistemos vertybiniy popieriy birzoje” (RPS vertybiniy popieriy birza) arba “Maskvos tarpbankinés
valiutos birZzoje” (MICEX).

Subfondas gali investuoti iki 10% savo grynojo turto | nekotiruojamus vertybinius popierius ir |
vertybinius popierius, iSleistus auk3Ciau minéty bendroviy, kurie yra kotiruojami vertybiniy
popieriy birZzoje, bet kur vertybiniy popieriy birza néra laikoma kaip Liuksemburgo finansinés
institucijos reguliuojama rinka.

Subfondas negali investuoti daugiau kaip 10% savo grynojo turto j kitus UCITS arba KIS vienetus
/ akcijas.

Subfondas gali naudoti ateities sandorius, pasirinkimo sandorius, apsikeitimo sandorius, kredito
isipareigojimy nejvykdymo  apsikeitimo sandorius ir kitas iSvestines priemones kaip dalj
investavimo strategijos. AukSc¢iau minéty iSvestiniy finansiniy priemoniy uztikrinamasis turtas
susideda iS priemoniy, aprasyty Sio prospekto pirmos dalies 3.1 pastraipoje, taip pat i$ finansiniy
indeksy, palikany normy, uZsienio valiutos keitimo kursy ir Zaliavy indeksuy.

Jokiomis aplinkybémis subfondui neleidZziama nukrypti nuo savo investavimo politikos naudojant
pirmiau minétas iSvestines finansines priemones.

Subfondas gali investuoti iki 100% savo turto i skirtingus perleidziamus vertybinius
popierius ir pinig y rinkos priemones, iSduotas arba garantuojamas bet kurios ES
valstyb és nar és, jos vietos valdzios institucijos, arba tarptauti nés vieSosios organizacijos,
kuriy viena ar daugiau valstybi uy nariy yra bet kurios kitos EBPO valstyb és nareés.
Subfondas gali pasinaudoti Sia nuostata, jei jis tu ri vertybini y popieri y ir pinig y rinkos
priemoni y bent iS5 SeSi y skirting y iSleidim y, ir jeigu vertybiniai popieriai ir pinig  y rinkos
priemon és iS bet kurio vieno iSleidimo negali sudaryti daug iau negu 30% Subfondo - viso
Fondo grynojo turto.

2. Investicij y valdytojas

AS SEB Varahaldus, fondo valdymo bendrové, jsteigta pagal Estijos jstatymus ir priziGrima
Finantsinspektsioon, Estijos finansy institucijos.

3. Rizikos profilis
3.1. Rizikos profilis
Subfondas susiduria su Siomis specifinémis rizikomis:
— Likvidumo rizika: Kai Subfondo turtg gali tapti sunku parduoti tam tikru laiku ir uz

priimting kaing;
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— Sandorio Salies rizika: Kai sandorio Salis nevykdo savo jsipareigojimy subfondui
(nemokéti sutartos sumos ar neteikti vertybiniy popieriy taip, kaip buvo susitarta);

— Kylangios rinkos rizika: Subfondas investuoja | kylanCias rinkas, kurios gali bati
ekonominio ir politinio nestabilumo, atsiranda galimybé dideliy valiuty kursy
svyravimuy, arba mazo likvidumo vietinése rinkose;

— Valiutos rizika: Subfondas investuoja | vertybinius popierius, kurie iSduoti kitomis
valiutomis nei subfondo bazine valiuta. Todél Subfondas gali patirti valiutos rizika,
kuri atsiranda dél valiuty kursy pokyciu;

— Operaciné rizika: Tai nuostoliy rizika, atsirandanti, pavyzdziui, iS sistemos gedimuy,
Zmogaus klaidy arba dél iSorés jvykiy; ir

— Rinkos rizika: Subfondo verté yra lemiama bendros pasaulio ekonomikos padéties,
vietos rinky, ir individualiy jmoniy.

Daugiau rizikos, lemiancios subfondo funkcionavima, aprasymy galima rasti Sio prospekto pirmos
dalies 4 skyriuje “Informacija apie rizikg”.

3.2. Rizikos valdymo procesas

a) Pasauliné pozicija

Pasaulinés pozicijos nustatymui, subfondas naudoja VPR (rizikos pokycio verté) metodologija, su
santykiniu VPR pozidriu

Atsizvelgiant | taikomus reglamentus, santykinis VPR neturi bati didesnis 20% remiantis 99%
tikimybeés lygiu ir 1 ménesio / 20 darbo dieny laikymo periodu.

b) Finansinis svertas

Finansinis svertas bus pasiekiamas naudojant iSvestines finansines priemones bei jkeistg turta,
susijusj su efektyvaus portfelio valdymo sandoriais (t.y. vertybiniy popieriy skolinimo arba
atpirkimo sutartys). Finansinio sverto lygis turéty bdti vieng kartg mazesnis bei subfondo
grynosios turto verté vidutiniSkai per tam tikrg laikg. Tadiau finansinio sverto lygis gali bati
taikomas svyravimams per ilgq laika, todeél finansinio sverto lygis gali bati Zemiau arba auks€iau
laukiamo vidurkio.

Finansinis svertas yra matuojamas kaip absoliuti pozicijos (daznai vadinamos “bruto poveikiu”)
iSvestiniy finansiniy priemoniy (t.y. visy ilgy ir trumpy iSvestiniy finansiniy priemoniy pozicijy
absoliuti suma, palyginti su subfondo grynujy aktyvy verte) suma ir jkeisto turto reinvestavimas,
susijes su vertybiniy popieriy skolinimu arba subfondo naudojamais atpirkimo sandoriais.

AukSciau aptartas finansinio sverto lygis néra linkes bati papildomo poveikio limitu  Siam
subfondui. Si indikacija yra tik kaip papildoma informacija investuotojui.

4. TipiSko investuotojo apib adinimas

Subfondas skirtas investuotojams, kurie siekia kapitalo augimo per ilgg laika. Sis subfondas tinka
investuotojams, kurie gali sau leisti atidéti investuotg kapitalg bent penkiems metams.

5. Subfondo bazin é valiuta
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Subfondo bazine valiuta yra laikomi eurai (EUR).

6. Galimos klas és

pradin maksimalus | maksimalus
klasé | ISIN kodas pasiraSymo | jéjimo iSéjimo
kaina mokestis mokestis
C 0, 0,
(EUR) LU0086828794 | EUR 10 1% 1%
7. Mokes ¢iai

Pagal prospekto pirmos dalies

7.1. Valdymo mokestis

6 skyriy, Subfondas i§ esmés padengia visus €ia minimus
mokescius. Daugiau informacijos apie valdymo mokesciys bus aptarta toliau.

Valdymo mokestis sudaro ne daugiau kaip 1,75% subfondo grynojo turto per metus. Sis mokestis
yra mokamas kiekvieno ménesio pabaigoje ir pagristas subfondo grynojo turto vidurkiu,
skai¢iuojamu kasdien uz atitinkama mokest;.
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SEB SICAV 2 - SEB Europe Chance / Risk Fund

1. Investicij y tikslas ir politika

Sis subfondas investuoja j Europos bendroves. Sio Subfondo portfelio didZiajg dalj sudaro akcijos
ir su akcijomis susije perleidziami vertybiniai popieriai, iSleisti Europos bendroviy arba kuriomis
prekiaujama Europos rinkose, be konkretaus pramonés sektoriaus apribojimo. Subfondo portfelis
yra sutelktas | ribotg bendroviy skaiciy.

Subfondas gali naudoti ateities sandorius, pasirinkimo sandorius, apsikeitimo sandorius, kredito
isipareigojimy nejvykdymo  apsikeitimo sandorius ir kitas iSvestines priemones kaip dalj
investavimo strategijos. AukSc¢iau minéty iSvestiniy finansiniy priemoniy uZtikrinamasis turtas
susideda iS priemoniy, apraSyty Sio prospekto pirmos dalies 3.1 pastraipoje, taip pat is finansiniy
indeksy, palikany normy, uZsienio valiutos keitimo kursy ir Zaliavy indeksuy.

Jokiomis aplinkybémis subfondui neleidziama nukrypti nuo savo investavimo politikos naudojant
pirmiau minétas iSvestines finansines priemones.

Subfondas gali investuoti iki 100% savo turto i skirtingus perleidZziamus vertybinius
popierius ir pinig y rinkos priemones, iSduotas arba garantuojamas bet kurios ES
valstyb és nar és, jos vietos valdZios institucijos, arba tarptauti nés vieSosios organizacijos,
kuriy viena ar daugiau valstybi y nariy yra bet kurios kitos EBPO valstyb és nareés.
Subfondas gali pasinaudoti Sia nuostata, jei jis tu ri vertybini y popieri y ir pinig y rinkos
priemoni y bent iS SeSi y skirting y iSleidim y, ir jeigu vertybiniai popieriai ir pinig  y rinkos
priemon és iS bet kurio vieno iSleidimo negali sudaryti daug iau negu 30% Subfondo - viso
Fondo grynojo turto.

Subfondas negali investuoti daugiau kaip 10% savo grynojo turto j kitus UCITS arba KIS vienetus
/ akcijas.
2. Investicij y valdytojas

“SEB Investment Management AB”, portfelio valdytojas, iSrinktas pagal Svedijos Karalystés
istatymus ir priziGrimas “Finansinspektionen” Svedijos finansy, institucijos.

3. Rizikos profilis
3.1. Rizikos profilis
Subfondas susiduria su Siomis specifinémis rizikomis:

— Likvidumo rizika: Kai Subfondo turtg gali tapti sunku parduoti tam tikru laiku ir uz
priimting kainag;

— Sandorio Salies rizika: Kai sandorio Salis nevykdo savo jsipareigojimy subfondui
(nemokeéti sutartos sumos ar neteikti vertybiniy popieriy taip, kaip buvo susitarta);

— Valiutos rizika: Subfondas investuoja | vertybinius popierius, kurie iSduoti kitomis
valiutomis nei subfondo bazine valiuta. Todél Subfondas gali patirti valiutos rizika,
kuri atsiranda dél valiuty kursy pokyciu;

— Operaciné rizika: Tai nuostoliy rizika, atsirandanti, pavyzdziui, i$ sistemos gedimuy,
Zmogaus klaidy arba dél iSorés jvykiy; ir

page 44



— Rinkos rizika: Subfondo verté yra lemiama bendros pasaulio ekonomikos padéties,
vietos rinky, ir individualiy jmoniy.

Daugiau rizikos, lemiancios subfondo funkcionavima, aprasymy galima rasti Sio prospekto pirmos
dalies 4 skyriuje “Informacija apie rizikg”.

3.2. Rizikos valdymo procesas

a) Pasauliné pozicija

Pasaulinés pozicijos nustatymui, subfondas naudoja VPR (rizikos pokycio verté) metodologija, su
santykiniu VPR poZzidriu.

Pagal teikiamus reglamentus, fondo VPR negali biti daugiau kaip du kartus didesnis uz jo

santykinj portfelj. Sis subfondas naudoja “MSCI Europe Net Return Index” kaip santykinj portfelj
siekiant santykinai iSmatuoti VPR.

b) Finansinis svertas

Finansinis svertas bus pasiekiamas naudojant iSvestines finansines priemones bei jkeistg turta,
susijusj su efektyvaus portfelio valdymo sandoriais (t.y. vertybiniy popieriy skolinimo arba
atpirkimo sutartys). Finansinio sverto lygis turéty bdti vieng kartg mazesnis bei subfondo
grynosios turto verté vidutiniSkai per tam tikrg laikg. Tadiau finansinio sverto lygis gali bati
taikomas svyravimams per ilgq laika, todeél finansinio sverto lygis gali bati Zemiau arba auks¢€iau
laukiamo vidurkio.

Finansinis svertas yra matuojamas kaip absoliuti pozicijos (daznai vadinamos “bruto poveikiu”)
iSvestiniy finansiniy priemoniy (t.y. visy ilgy ir trumpy iSvestiniy finansiniy priemoniy pozicijy
absoliuti suma, palyginti su subfondo grynujy aktyvy verte) suma ir jkeisto turto reinvestavimas,
susijes su vertybiniy popieriy skolinimu arba subfondo naudojamais atpirkimo sandoriais.

AuksCiau aptartas finansinio sverto lygis néra linkes bati papildomo poveikio limitu Siam
subfondui. Si indikacija yra tik kaip papildoma informacija investuotojui.

4. TipiSko investuotojo apib adinimas

Subfondas skirtas investuotojams, kurie siekia kapitalo augimo per ilgg laika. Sis subfondas tinka
investuotojams, kurie gali sau leisti atidéti investuotg kapitalg bent penkiems metams.

5. Subfondo bazin é valiuta
Subfondo bazine valiuta yra laikomi eurai (EUR).

6. Galimos klas és

pradin & maksimalus | maksimalus
klas é ISIN kodas pasiraSymo jéjimo iSéjimo
kaina mokestis mokestis
C (EUR) | LU0O086811550 EUR 1000 1% 1%

* Valdymo Bendroveés nuozidra gali bati atsisakyta minimalaus pradinio investavimo ir laikymo.
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7. Mokes ¢Giai

Pagal prospekto pirmos dalies 6 skyriy, Subfondas iS esmés padengia visus &ia minimus
mokescius. Daugiau informacijos apie valdymo mokesciys bus aptarta toliau.

7.1. Valdymo mokestis
Valdymo mokestis sudaro ne daugiau kaip 1,4% subfondo grynojo turto per metus.

Sis mokestis yra mokamas kiekvieno ménesio pabaigoje ir pagristas subfondo grynojo turto
vidurkiu, skai€iuojamu kasdien uz atitinkamg mokest;.
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SEB SICAYV 2 - SEB Listed Private Equity Fund
1. Investicij y tikslas ir politika

Sis subfondas daugiausia investuoja j bendroviy, kurios vykdo veiklg privataus kapitalo sektoriuje.
Portfelio didZigjg dalj sudaro akcijos ir su akcijomis susije perleidZziami vertybiniai popieriai, iSleisti
bendroviy su privadiu kapitalu, neapribojant atitinkamos geografinés padéties ir tam tikros
pramonés srities. Subfondas taip pat gali naudoti uZzdarojo tipo birzoje prekiaujamus fondus.
Tokie birzoje prekiaujami fondai gali bati aktyviai ar pasyviai valdomi bet kuriuo metu, atitinkamai
su taikomomis gairémis ir Direktyvos 2009/65/EC nuostatomis su pakeitimais.

Subfondas gali naudoti ateities sandorius, pasirinkimo sandorius, apsikeitimo sandorius, kredito
isipareigojimy  nejvykdymo  apsikeitimo sandorius ir kitas iSvestines priemones kaip dalj
investavimo strategijos. AukS¢iau minéty iSvestiniy finansiniy priemoniy uztikrinamasis turtas
susideda iS priemoniy, aprasSyty Sio prospekto pirmos dalies 3.1 pastraipoje, taip pat i$ finansiniy
indeksy, palikany normuy, uZsienio valiutos keitimo kursy ir Zaliavy indeksuy.

Jokiomis aplinkybémis subfondui neleidZziama nukrypti nuo savo investavimo politikos naudojant
pirmiau minétas iSvestines finansines priemones.

Subfondas gali investuoti iki 100% savo turto i skirtingus perleidziamus vertybinius
popierius ir pinig y rinkos priemones, iSduotas arba garantuojamas bet kurios ES
valstyb és nar és, jos vietos valdZios institucijos, arba tarptauti nés vieSosios organizacijos,
kuriy viena ar daugiau valstybi uy nariy yra bet kurios kitos EBPO valstyb és nareés.
Subfondas gali pasinaudoti Sia nuostata, jei jis tu ri vertybini y popieri y ir pinig y rinkos
priemoni y bent iS SeSi y skirting y iSleidim y, ir jeigu vertybiniai popieriai ir pinig  y rinkos
priemon és i3 bet kurio vieno iSleidimo negali sudaryti daug iau negu 30% Subfondo - viso
Fondo grynojo turto.

Subfondas negali investuoti daugiau kaip 10% savo grynojo turto | kitus UCITS arba KIS
investicinius vienetus (arba akcijas).

2. Investicij y valdytojas

“SEB Investment Management AB”, portfelio valdytojas, iSrinktas pagal Svedijos Karalystés
istatymus ir priziGrimas “Finansinspektionen” Svedijos finansy, institucijos.

3. Rizikos profilis
3.1. Rizikos profilis
Subfondas susiduria su Siomis specifinémis rizikomis:

— Likvidumo rizika: Kai Subfondo turtg gali tapti sunku parduoti tam tikru laiku ir uz
priimting kaing;

— Sandorio 3alies rizika: Kai sandorio Salis nevykdo savo jsipareigojimy subfondui
(nemokéti sutartos sumos ar neteikti vertybiniy popieriy taip, kaip buvo susitarta);

— Valiutos rizika: Subfondas investuoja | vertybinius popierius, kurie iSduoti kitomis
valiutomis nei subfondo bazine valiuta. Todél Subfondas gali patirti valiutos rizika,
kuri atsiranda dél valiuty kursy pokyciu;

— Operaciné rizika: Tai nuostoliy rizika, atsirandanti, pavyzdziui, iS sistemos gedimuy,
Zmogaus klaidy arba dél iSores jvykiy; ir
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— Rinkos rizika: Subfondo verté yra lemiama bendros pasaulio ekonomikos padéties,
vietos rinky, ir individualiy jmoniy.

Daugiau rizikos, lemiancios subfondo funkcionavima, aprasymy galima rasti Sio prospekto pirmos
dalies 4 skyriuje “Informacija apie rizikg”.

3.2. Rizikos valdymo procesas

a) Pasauliné pozicija

Pasaulinés pozicijos nustatymui, subfondas naudoja VPR (rizikos pokycio verté) metodologija, su
santykiniu VPR poZzidriu.

Pagal teikiamus reglamentus, fondo VPR negali biti daugiau kaip du kartus didesnis uz jo

santykinj portfeli. Sis subfondas naudoja “S&P Listed Private Equity Index” kaip santykinj
portfelj siekiant santykinai iSmatuoti VPR.

b) Finansinis svertas

Finansinis svertas bus pasiekiamas naudojant iSvestines finansines priemones bei jkeistg turta,
susijusj su efektyvaus portfelio valdymo sandoriais (t.y. vertybiniy popieriy skolinimo arba
atpirkimo sutartys). Finansinio sverto lygis turéty bdti vieng kartg mazesnis bei subfondo
grynosios turto verté vidutiniSkai per tam tikrg laikg. Taciau finansinio sverto lygis gali bati
taikomas svyravimams per ilgq laika, todeél finansinio sverto lygis gali bati Zemiau arba auks¢€iau
laukiamo vidurkio.

Finansinis svertas yra matuojamas kaip absoliuti pozicijos (daznai vadinamos “bruto poveikiu”)
iSvestiniy finansiniy priemoniy (t.y. visy ilgy ir trumpy iSvestiniy finansiniy priemoniy pozicijy
absoliuti suma, palyginti su subfondo grynujy aktyvy verte) suma ir jkeisto turto reinvestavimas,
susijes su vertybiniy popieriy skolinimu arba subfondo naudojamais atpirkimo sandoriais.

Auksciau aptartas finansinio sverto lygis néra linkes bati papildomo poveikio limitu Siam

subfondui. Si indikacija yra tik kaip papildoma informacija investuotojui.
4. Tipisko investuotojo apib adinimas

Subfondas skirtas investuotojams, kurie siekia kapitalo augimo per ilga laika. Sis subfondas tinka
investuotojams, kurie gali sau leisti atidéti investuotg kapitalg bent penkiems metams.

5. Subfondo bazin é valiuta
Subfondo bazine valiuta yra laikomi eurai (EUR).

6. Galimos klas és

Minimali
pradin maksimalus | maksimalus | pradin &
klasé | ISIN kodas pasiraSymo iéjimo iSéjimo investicija
kaina mokestis mokestis ir
laikymas
C 0, 0,
(EUR) LU0385668222 | EUR 100 1% 1% N/A
IC o o EUR
(EUR) LU0385670988 | EUR 100 0% 0% 25,000,000
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) . . EUR
(EUR) LU0385672414 | EUR 100 0% 0% 100,000
7. Mokes ¢Giai

Pagal prospekto pirmos dalies 6 skyriy, Subfondas iS esmés padengia visus €ia minimus
mokescius. Daugiau informacijos apie valdymo ir sékmés mokesc€ius bus aptarta toliau.

7.1. Valdymo mokestis

Valdymo mokestis per metus bus daugiausia 1,5 % subfondo grynojo turto “C” klasés akcijoms.
Sis mokestis “T” klasés akcijoms per metus bus daugiausia 1% subfondo grynojo turto. Sis
mokestis yra mokamas kiekvieno ménesio pabaigoje ir pagristas subfondo grynojo turto vidurkiu,
apskaiciuojamu kasdien per atitinkama ménes;.

7.2. Sékmés mokestis

Be to, Valdymo bendrové turi teise gauti sékmés mokest, mokamg iS turto, priskiriamo
atitinkamai investiciniy vienety klasei.

Sékmés mokestis bus apskaiCiuotas, sukauptas ir sukristalizuotas kiekvieng vertinimo diena,
kaip nurodyta Zemiau, ir iSmokamas kartg per meénes;.

Sékmés mokestis atitinkamoms akcijoms bus apskaiCiuojamas atsizvelgiant | akcijy skaiciy
akcijy klaséje kart sekmés mokescio tarifas, 15% C akcijy klasei ir 10% IC ir ID akcijy klaséms,
ir bet kokig teigiama pertekline graZza vienai akcijai, registruojamai tg diena.

Subfondas naudoja vieneto verte, nuo kurios pradedamas skaiciuoti s€ékmés mokestis ir fiksuotg
6% procentine dalj, kaip pelningumo ribg, taikomg visoms klaséms.

Apibrézimai ir skai€iavimai yra tokie:
Sékmés mokescio apskai€iavimas remiantis atitinkamos klasés akcijy skaiciumi atitinkamg
vertés nustatymo dieng, apskai€iuojama prieS bet kokius pasiraSymus ir iSpirkimus su sandorio

sudarymo data, lygia vertés nustatymo dienai.

Sékmeés mokestis = 10% /15% X MAX [0, Bazinis GAV(t) — Pelningumo ribos verté(t)

Kur
Bazinis baziné grynojo turto verté vienam atitinkamos akcijy klasés investiciniam vienetui
GAV(Y) vertés nustatymo dieng yra apskaiciuojamas atskaicius valdymo mokestj, bet pries

bet kokio sékmés mokescio, bet kokiy dividendy ar kolektyviniy veiksmy
atskaitymg atitinkama vertés nustatymo diena.

pelningumo | pelningumo ribos verté yra GAV(HWM) * [ Indeksas(t) /Indeksas(tHWM)]
ribos

verté(t)
GAV(HWM | Grynojo turto verté (vieneto verté), nuo kurios pradedamas skaiCiuoti sékmes
) mokestis) vienai anksCiau pasiektai akcijai (atitinkamoje akcijy klaséje), kai

sékmés mokestis buvo sukauptas ir kristalizuotas (pelningumo vertés GAV);
grynojo turto verté nuo pat pradziy, jei joks sékmés mokestis nebuvo sukauptas ir
kristalizuotas, kai fondo direktoriy valdyba nusprendZia pradéti s€kmés mokescio
apskaiCiavimg atgaline data, pradiné data sékmés mokesc€io apskaiCiavimui.
Pelningumo vertés GAV koreguojama, kad atspindéty dividendus ir kitus jmonés
veiksmus akcijy klaséje.

Indeksas(t) | “6% per metus Fiksuotos procentinés dalies” graZzos indekso verté atitinkamai
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akcijy klasei esama vertés nustatymo dieng (t).

Indeksas(t | “6% per metus Fiksuotos procentinés dalies” grgzos indekso verté atitinkamai
HWM) akcijy klasei esamg vertés nustatymo diena, kai pasiekiamas naujausias GAV
(HWM).

Valdymo mokestis apskaiciuoja “6% per metus fiksuotos procentinés dalies” grazos indeksa.
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SEB SICAV 2 - SEB Nordic Small Cap Fund

1. Investicij y tikslas ir politika

Sis subfondas investuoja j Siaurés 3aliy mazos ir vidutinés kapitalizacijos bendroves. Subfondas
taip pat gali naudoti uzdarojo tipo birZzoje prekiaujamus fondus. Tokie birZoje prekiaujami fondai
gali bdti aktyviai ar pasyviai valdomi bet kuriuo metu, atitinkamai su taikomomis gairémis ir
Direktyvos 2009/65/EC nuostatomis su pakeitimais. Subfondas néra apribotas atitinkamo
pramonés sektoriaus.

Subfondas gali naudoti ateities sandorius, pasirinkimo sandorius, apsikeitimo sandorius, kredito
isipareigojimy  nejvykdymo  apsikeitimo sandorius ir kitas iSvestines priemones kaip dalj
investavimo strategijos. AukSc¢iau minéty iSvestiniy finansiniy priemoniy uztikrinamasis turtas
susideda iS priemoniy, aprasyty Sio prospekto pirmos dalies 3.1 pastraipoje, taip pat iS finansiniy
indeksy, palikany normy, uZsienio valiutos keitimo kursy ir Zaliavy indeksuy.

Jokiomis aplinkybémis subfondui neleidziama nukrypti nuo savo investavimo politikos naudojant
pirmiau minétas iSvestines finansines priemones.

Subfondas gali investuoti iki 100% savo turto i skirtingus perleidziamus vertybinius
popierius ir pinig y rinkos priemones, iSduotas arba garantuojamas bet kurios ES
valstyb és nar és, jos vietos valdZios institucijos, arba tarptauti nés vieSosios organizacijos,
kuriy viena ar daugiau valstybi y nariy yra bet kurios kitos EBPO valstyb és nareés.
Subfondas gali pasinaudoti Sia nuostata, jei jis tu ri vertybini y popieri y ir pinig y rinkos
priemoni y bent i SeSi y skirting y iSleidim u, ir jeigu vertybiniai popieriai ir pinig  y rinkos
priemon és iS bet kurio vieno iSleidimo negali sudaryti daug iau negu 30% Subfondo - viso
Fondo grynojo turto.

Subfondas negali investuoti daugiau kaip 10% savo grynojo turto j kitus UCITS arba KIS vienetus
/ akcijas.

2. Investicij y valdytojas

“SEB Investment Management AB”, portfelio valdytojas, iSrinktas pagal Svedijos Karalystés
istatymus ir priziGrimas “Finansinspektionen” Svedijos finansy, institucijos.

3. Rizikos profilis
3.1. Rizikos profilis
Subfondas susiduria su Siomis specifinémis rizikomis:

— Likvidumo rizika: Kai Subfondo turtg gali tapti sunku parduoti tam tikru laiku ir uz
priimting kainag;

— Sandorio Salies rizika: Kai sandorio Salis nevykdo savo jsipareigojimy subfondui
(nemokeéti sutartos sumos ar neteikti vertybiniy popieriy taip, kaip buvo susitarta);

— Valiutos rizika: Subfondas investuoja | vertybinius popierius, kurie iSduoti kitomis
valiutomis nei subfondo bazine valiuta. Todél Subfondas gali patirti valiutos rizika,
kuri atsiranda dél valiuty kursy pokyciu;

— Operaciné rizika: Tai nuostoliy rizika, atsirandanti, pavyzdziui, i$ sistemos gedimuy,
Zmogaus klaidy arba dél iSorés jvykiy; ir
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— Rinkos rizika: Subfondo verté yra lemiama bendros pasaulio ekonomikos padéties,
vietos rinky, ir individualiy jmoniy.

Daugiau rizikos, lemiancios subfondo funkcionavima, aprasymy galima rasti Sio prospekto pirmos
dalies 4 skyriuje “Informacija apie rizikg”.

3.2. Rizikos valdymo procesas

a) Pasauliné pozicija

Pasaulinés pozicijos nustatymui, subfondas naudoja VPR (rizikos pokycio verté) metodologija, su
santykiniu VPR poZzidriu.

Pagal teikiamus reglamentus, fondo VPR negali biti daugiau kaip du kartus didesnis uz jo

santykinj portfelj. Sis subfondas naudoja “VINX Small Cap EUR NI” kaip santykinj portfelj
siekiant santykinai iSmatuoti VPR.

b) Finansinis svertas

Finansinis svertas bus pasiekiamas naudojant iSvestines finansines priemones bei jkeistg turta,
susijusj su efektyvaus portfelio valdymo sandoriais (t.y. vertybiniy popieriy skolinimo arba
atpirkimo sutartys). Finansinio sverto lygis turéty bdti vieng kartg mazesnis bei subfondo
grynosios turto verté vidutiniSkai per tam tikrg laikg. Tadiau finansinio sverto lygis gali bati
taikomas svyravimams per ilgq laika, todeél finansinio sverto lygis gali bati Zemiau arba auks€iau
laukiamo vidurkio.

Finansinis svertas yra matuojamas kaip absoliuti pozicijos (daznai vadinamos “bruto poveikiu”)
iSvestiniy finansiniy priemoniy (t.y. visy ilgy ir trumpy iSvestiniy finansiniy priemoniy pozicijy
absoliuti suma, palyginti su subfondo grynujy aktyvy verte) suma ir jkeisto turto reinvestavimas,
susijes su vertybiniy popieriy skolinimu arba subfondo naudojamais atpirkimo sandoriais.

AuksCiau aptartas finansinio sverto lygis néra linkes bati papildomo poveikio limitu Siam
subfondui. Si indikacija yra tik kaip papildoma informacija investuotojui.

4. Tipisko investuotojo apib adinimas

Subfondas skirtas investuotojams, kurie siekia kapitalo augimo per ilga laika. Sis subfondas tinka
investuotojams, kurie gali sau leisti atidéti investuotg kapitalg bent penkiems metams.

5. Subfondo bazin é valiuta
Subfondo bazine valiuta yra laikomi eurai (EUR).

6. Galimos klas és

minimali
pradin maksimalus | maksimalus | pradin é
klas é ISIN kodas pasiraSymo iéjimo iSéjimo investicija
kaina mokestis mokestis ir
laikymas*
C (EUR) | LU0385664312 EUR 100 1% 1% N/A
l(EUR) LU0385665715 EUR 100 0% 0% EUR 50,000
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* Valdymo bendrovés nuozidra, Sios minimalios pradinés investicijos ir laikymo gali bdati
atsisakyta.

7. Mokes ciai

Pagal prospekto pirmos dalies 6 skyriy, Subfondas iS esmés padengia visus €ia minimus
mokescius. Daugiau informacijos apie valdymo ir sékmés mokesc€ius bus aptarta toliau.

7.1. Valdymo mokestis

Valdymo mokestis per metus bus daugiausia 1,3 % subfondo grynojo turto “C” klasés akcijoms.
Sis mokestis “IC” klasés akcijoms per metus bus daugiausia 0,9% subfondo grynojo turto. Sis
mokestis yra mokamas kiekvieno ménesio pabaigoje ir pagristas subfondo grynojo turto vidurkiu,
apskaiciuojamu kasdien per atitinkama ménes;.

7.2. Sékmés mokestis

Be to, Valdymo bendrové turi teise gauti sékmés mokestj, mokama i$ turto, priskiriamo
atitinkamai investiciniy vienety klasei.

Sékmés mokestis bus apskaiiuotas ir sukauptas kiekvieng vertinimo dieng, kaip nurodyta
Zemiau, ir iSmokamas kartg per ménes;.

Sékmés mokestis atitinkamoms akcijoms bus apskaiCiuojamas atsizvelgiant | akcijy skai€iy
akcijy klaséje kart sékmés mokescio tarifas, 20% (C akcijy klasei) / 10% (IC akcijy klasei), ir bet
kokig teigiamag pertekline graza vienai akcijai, registruojamai tg diena.

Subfondas naudoja “VINX Small Cap EUR NI” kaip indeksg apskai€iuojant sékmés mokest;.
Apibrézimai ir skai€iavimai yra tokie:

Sékmeés mokescio apskaiCiavimas remiantis atitinkamos klasés akcijy skaiCiumi atitinkama
vertés nustatymo dieng, apskaiCiuojama prieS bet kokius pasiraSymus ir iSpirkimus su sandorio

sudarymo data, lygia vertés nustatymo dienai.

Sékmés mokestis = 20% X MAX [0, Bazinis GAV(t) — pelningumo ribos verté(t)]

Kur
Bazinis GAV(t) baziné grynojo turto verté vienam atitinkamos akcijy klasés investiciniam
vienetui vertés nustatymo dieng yra apskaiciuojamas atskai€ius valdymo
mokestj, bet prieS bet kokio sékmés mokescio, bet kokiy dividendy ar
kolektyviniy veiksmy atskaityma atitinkama vertés nustatymo diena.
pelningumo ribos | pelningumo ribos verté yra pelningumo vertés GAV * [ Indeksas(t) /
verte(t) Indeksas(t pelningumo ribos GAV) ]

) _ | Grynojo turto verté vienai anksCiau pasiektai akcijai (atitinkamoje akcijy,
pelningumo  vertes | kjaseje), kai sékmeés mokestis buvo sukauptas ir kristalizuotas
GAV (pelningumo vertés GAV); grynojo turto verté nuo pat pradZiy, jei joks
sékmés mokestis nebuvo sukauptas ir kristalizuotas, kai fondo direktoriy
valdyba nusprendZia pradéti sékmés mokescio apskaiciavimg atgaline
data, pradiné data sékmés mokescio apskai€iavimui. Pelningumo vertés
GAYV koreguojama, kad atspindéty dividendus ir kitus jmonés veiksmus
akcijy klaséje.

Indeksas(t) VINX Small Cap EUR NI Indeksas esama vertés nustatymo dieng (t).
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Indeksas(tpelningumo
vertés GAV)

VINX Small Cap EUR NI Indeksas esamg vertés nustatymo dieng, kai
pasiekiamas naujausias pelningumo ribos GAV

8. Nutraukimo laikas / uzsakym y apdorojimas

Jeigu Sio prospekto pirmos dalies bendrosiose taisyklése ,Nutraukimo laikas* nenumatyta kitaip,
registratoriaus ir perdavimo tarpininko gauti uzsakymai prieSs 15:30 (CET) vertés nustatytmo
dieng, yra tvarkomi remiantis GAV vienam investiciniam vienetui vertés nustatymo diena.
UZsakymai, gauti po 15:30 (CET), yra tvarkomi remiantis GAV vienam investiciniam vienetui kitg

vertés nustatymo diena.
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